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Husqvarna




SUMBOLITE TAHENDUS

Siimbolid seadmel:

ETTEVAATUST! Véaral voi hooletul
kasutamisel voib seade olla ohtlik,
pdhjustada raskeid vigastusi voi kasutaja ja
teiste inimeste surma.

Loe kasitsemisopetus pohjalikult 1abi, et
koik eeskirjad oleksid taiesti arusaadavad,
enne kui seadet kasutama hakkad.

Kanna isiklikku ohutusvarustust. Juhised on
toodud alajaotuses Isiklik ohutusvarustus.
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ETTEVAATUST! Lihvimisel tekib tolm, mis
vOib sissehingamisel vigastusi pohjustada.
Kasutage heaks kiidetud hingamiskaitset.
Tagage korralik Shutus.

Seade vastab EL kehtivatele
direktiividele.

Keskkonnaalane margistus. Tootel
voi selle pakendil olevad suimbolid
naitavad, et seda toodet ei tohi kaidelda
olmejaatmena.

Selle toote dige kdrvaldamisega aitate E
kaasa kahjulike keskkonnamdjude ja

voimalike inimestele tekkivate kahjude

véltimisele. _
Lisateavet selle toote Umbertddtlemise kohta saate oma
omavalitsusest, jadtmekaitlusfirmast voi kauplusest, kust
toote ostsite.

Ulejaanud seadmel toodud siimbolid/tshised vastavad
erinevates riikides kehtivatele
sertifitseerimisnouetele.
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Hoiatustasemete selgitus

Hoiatused jagunevad kolmele tasemele.

ETTEVAATUST!

ETTEVAATUST! Viitab ohtlikule
olukorrale, mis voib Ioppeda tosise

IA

vigastuse voi surmaga, kui seda ei valdita.

ETTEVAATUST!

ETTEVAATUST! Viitab ohtlikule
olukorrale, mis voib Ioppeda kergema vai
keskmise raskusega vigastusega, kui seda
ei valdita.

A

MARKUS!

MARKUS! Kasutatakse olukordade puhul, mis ei ole seotud
kehavigastustega.
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ESITLUS

Lugupeetud tarbija!

Té&name Husqgvarna toote kasutamise eest!

Me loodame, et jdite oma ostuga rahule ja sellest saab teie hea
abimees pikkadeks aastateks. Kui olete ostnud mdne meie
toote, siis pakume teile professionaalset abi remontimisel ja
hooldamisel. Kui seadme mudja ei ole tks volitatud
edasimuUujatest, kisige talt Iahima teenindustookoja aadressi.

Ké&esolev kasutusjuhend on oluline dokument. Jélgige, et
kasutusjuhend oleks tdokohal alati kéepéarast. See aitab teid
oluliselt oma seadme tédiga pikendada, kui te jargite neid
soovitusi, mis on juhendis toodud seadme hooldamise,
korrastamise ning parandamise kohta. Kui te kord muute selle
seadme &ra, andke sellega uuele omanikule kaasa ka
kasutusjuhend.

Rohkem kui 300 aastat uuendusi

Husqvarna ajalugu algab juba aastast 1689, kui Rootsi kuninga
Karl X1 kasul rajati Husqvarna joe darde tehas musketite
valmistamiseks. Juba tollal pandi alus tehnoloogiatele, millel
pdhineb mitmete kogu maailmas populaarsete toodete
arendamine sellistes tootekategooriates nagu jahirelvad,
jalgrattad, mootorrattad, kodumasinad, dmblusmasinad ning
vélitoodel vajalikud seadmed.

Husqvarna on maailma juhtiv metsatd6-, pargihooldus- ning
muru- ja aiahooldusseadmete tootja. Samuti toodetakse
I6ikeseadmeid ning teemanttooriistu ehitus- ja kivitoostuse
tarvis.

Omaniku vastutus

Seadme omanik voi todandja on kohustatud veenduma, et
kasutajal on piisavad teadmised seadme ohutuks
kasutamiseks. Juhendajad ja kasutajad peavad kasutusjuhendi
1abi lugema ning sellest aru saama. Nad peavad olema
teadlikud:

» seadme ohutuseeskirjadest,
« seadme kasutusvGimalustest ja -piirangutest,
« seadme kasutus- ja hooldusvotetest.

Selle seadme kasutamine voib olla reguleeritud riiklike
seadustega. Enne seadme kasutamist uurige valja, millised
seadused kehtivad Teie tookoha asupaigas.

Tootja tingimused

Husqvarna voib valjastada lisateavet selle toote ohutu
kasutamise kohta ka parast kaesoleva kasutusjuhendi
avaldamist. Omaniku kohustuseks on olla kursis ohutuimate
kasutusmeetoditega.

Husqvarna AB t66tab pidevalt oma toodete edasiarendamise
alal ja jatab seetdttu endale Siguse teha muuhulgas muudatusi
toodete kuju ja valimuse osas.

Klienditoe ja -teabe saamiseks kilastage meie veebisaiti:
www.husqgvarna.com
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Disain ja funktsioonid

Husqgvarna tooted teevad eriliseks sellised vaartused nagu
kvaliteet, tookindlus, uuenduslik tehnoloogia, edumeelsed
tehnilised lahendused ning keskkonnas&astlikkus. Seadme
ohutu kasutamise tagamiseks peab kasutaja kdesoleva juhendi
hoolega l&bi lugema. Lisateabe saamiseks poorduge
edasimudja voi Husqvarna poole.

Mdned seadme ainulaadsetest omadustest on nimetatud
allpool.

PG450

* Masinat kasutatakse betoonpdrandate ja muude kdvade
materjalide lihvimiseks ja poleerimiseks.

«  Holpsamaks transportimiseks saab masina kokku klappida.

* PGA450 on vastupidav ja lihtsalt kasutatav.

« Seade on varustatud kattega.

«  Uhefaasiline , (3-faasiline, ainult Jaapani mudel)

«  3ketast, 9 segmenti (taiskomplekt)

« Masinal on planetaarilekandega podrlemissusteem.

* Resin holder disc - plastkinnitusega teemanttddriistade
hoidja.



MIS ON MIS?

Mis on mis lihvija kiiljes?

Tunniloendur

Elektrikilp

Kinnitusrihmad

Kéaepide/juhtraud

Lukustushoob kaepideme reguleerimiseks
H&daseiskamisnupp

Ulekoormuse margutuli

® N O U AW N =

Seiskamise/kaivitamise nupp
9 Mootori kaabli kirihendus

10 Raami vabastuskaepide

11 Pistik

12 Lukustusnupp, tugijalg

13
14
15
16
17
18
19
20
2
22
23

Kummirattad
Vaakumvooliku thendus
Mootori/lihvimispea kinnitus
Tosteaas

Elektrimootor

Tostekaepide, mootor — PG450
Kate

Pea luku kruvi

Satelliitkettad

Harjariba

Kasitsemispetus
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SEADME OHUTUSVARUSTUS

Uldised napunaited

ETTEVAATUST! Ara kasuta kunagi vigase
ohutusvarustusega seadet.
Ohutusvarustust tuleb kdesolevas toodud
eeskirjade kohaselt hooldada ja
kontrollida. Vajadusel lasta seadme
hooldustodkojas parandada.

A

Kdesolevas kasitletakse seadme ohutusvarustust, selle
toimimist, kontrollimist ning pohihooldust, mis tagab ohutu
160.

ETTEVAATUST! Uhendage mootorikaabel enne pistikuga
Uhendamist elektrikilpi.

Seiskamise/kaivitamise nupp

Kaivitamise/seiskamise nuppu kasutatakse masina
kaivitamiseks ja seiskamiseks.

Seiskamise/kaivitamise nupu
kontrollimine

Kontrollige, ega hadaseiskamisnupp vdi masina seiskamisnupp
pole alla vajutatud, keerates neid paripaeva.

« Lihvimise alustamisel vahendage survet lihvimisketta ja
pdranda vahel, surudes kaepidet alla ilma lihvimispead
porandalt tdstmata.
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« Kaivitage masin, keerates 0/1 nupu asendisse 1 (sees).
Masin alustab sujuvalt ja kiirendab 5 sekundi jooksul
seadistatud kiiruseni.

« Masina seiskamiseks keerake kaivitamise/seiskamise
nupp asendisse O (véljas).

OO0 ®

Hadaseiskamisnupp

Hadaseiskamisnuppu kasutatakse mootori kiireks
véljalllitamiseks. Masina hadaseiskamisnupp katkestab
elektritoite.

Hadaseiskamisnupu kontrollimine

* Vajutage hadaseiskamisnuppu. Veenduge, et mootor
seiskub.

« Vabastage hadaseiskamisnupp, keerates seda paripaeva.




KAITAMINE

Uldised ohutuseeskirjad

Maandamise suunised

ETTEVAATUST! Selles osas kasitletakse
pohilisi ohutusreegleid masinaga
tootamisel. Pidage meeles, et siin toodud
teave ei asenda erialaseid teadmisi ja
oskusi. Kui teil tuleb seadmega tootamisel
ette olukord, kus te tunnete ennast
ebakindlalt, kiisige parem asjatundja

A

hooldustodkoja voi kogenud kasutaja
poole, et ndu kiisida. Arge votke tood
ette, kui te ei ole selleks saanud piisavat
ettevalmistust.

.

Sae kasutamine on keelatud, kui te ei ole kasutusjuhendit
labi lugenud ja selle sisu maistnud. Sailita koik
hoiatused tuleviku tarbeks.

Tooplatsi ohutus

.

Hoia tooplats puhas ja histi valgustatud. Onnetused
kipuvad juhtuma laokil asjade ja halva valguse korral.

Masinat ei tohi kasutada kohtades, kus esineb tule- voi
plahvatusoht.

Elektriohutus

A

ETTEVAATUST! Vale iihendus voib
pohjustada elektriloogiohtu. Kui kahtlete,
kas seade on digesti maandatud,
poorduge kvalifitseeritud elektriku poole.

Arge tehke pistikule muudatusi. Kui pistik
ei sobi pistikupessa, laske kvalifitseeritud
elektrikul paigaldada sobiv pistikupesa.
Veenduge, et jargitakse kohalikke
eeskirju ja maarusi.

Kui maandamise suunised jaavad
ebaselgeks, poorduge kvalifitseeritud
elektriku poole.

ETTEVAATUST! Elektriseadmete puhul on
alati olemas elektriloogi saamise oht.
Viltige ebasoodsaid ilmastikuolusid ning
piksekaitsmete ja metallesemete
puudutamist. Kahjustuste valtimiseks
jargige alati kasutusjuhendit.

A

Arge iihendage masinat vooluvérku, kui
toitepistik voi ~kaabel on kahjustatud.

Veenduge, et vooluvorgu pinge on sama suur, kui seadme
etiketil toodud pinge.

Seadme kontrollimise ajal peab seade olema vélja lulitatud
ja toitejuhe vooluvorgust lahti Ghendatud.

Lulitage masin enne toitepistiku eemaldamist alati vélja.

Arge kunagi tdmmake masinat nodrist ja arge kunagi
noorist tdmmates korki eest tommake. Toitekaabli
lahtitihendamiseks hoidke pistikust.

Kui mis tahes juhe Vvai pistik on kahjustunud, arge seadet
kasutage, vaid andke see remontida volitatud
teenindustdokotta.

Masinaga ei tohi sdita nii stigavale vette, et vesi ulatub
masina seadmestikuni. Seadmestik vdib saada kahjustada
ning masin voib olla voolu all ja tekitada kehavigastusi.

Mootori ja elektrikilbi vahelise Uhenduse loomisel voi
katkestamisel peab toitekaabel olema alati lahti
Uhendatud.

Masin on varustatud maandatud toitekaabli ja -pistikuga
ning tuleks Ghendada alati maandatud pistikupessa. See
vahendab rikke korral elektrilodgiohtu.

Masinaga ei tohi kasutada adaptereid.

Pikendusjuhtmed

Pikendusjuhtmel olev mérgistus peab olema masina
andmeplaadil oleva vaartusega sama voi sellest suurem.

Kasutage maandatud pikendusjuhtmeid.

Elektritooriistaga dues tootades, kasuta
valikasutuseks sobivat pikendusjuhet. See vahendab
elektrilddgi ohtu.

Hoidke pikendusjuhtme Ghendus kuivana ja maapinnast
korgemal.
Hoia juhe eemal kuumusest, Olist, teravatest dartest voi

likuvatest osadest. Kahjustatud voi sassis juhtmed
suurendavad elektriSoki ohtu.

Veenduge, et juhtmed on terved ja heas seisukorras. Kui
mis tahes juhe on kahjustatud, siis &rge kasutage seadet,
vaid viige see parandamiseks volitatud tookotta.

Ara kasuta kokkurullitud pikendusjuhet, sest see pdhjustab
Ulekuumenemist.

Jélgige, et toitejuhe jaaks teie selja taha, et see tédtamisel
ei saaks juhuslikult kahjustatud.

Pikendusjuhtmete kasutamisel kasutage ainult
sertifitseeritud ja piisava pikkusega juhtmeid.
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KAITAMINE

Isiklik ohutus

A

ETTEVAATUST! Tugevate voi pikaajaliste
vibratsioonide toimel vaib tekkida
veresoonte ja narvide vaevusi neil, kellel
on vereringehdireid. Porduge arsti poole,
kui teil ilmneb vibratsiooni tekitatud
vaevuste nahte. Sellisteks nahtudeks on
tundetus, jou puudumine voi tavalisest
vaiksem kate joudlus, surin, torked voi
naha tundetus, nahapinna voi nahavarvi
muutumine, valu. Tavaliselt tekivad
sellised nahud kates, sormedes voi
randmetes. Kiilmaga vdivad need nahud
tugevneda.

Kanna isiklikku ohutusvarustust. Juhised on toodud
alajaotuses Isiklik ohutusvarustus.

Ara kunagi t66ta seadmega, kui oled véasinud, alkoholi
tarvitanud voi kui oled saanud ravimit, mis majub su
nagemisele, otsustus- vdi keskendumisvoimele.

Ara luba kellelgi seadet kasutada enne, kui oled kindel, et
ta on kasutamisdpetuse sisust aru saanud.

Koik masina kaitajad peavad saama vastava véljadppe.
Seadme omanik vastutab selle eest, et koik seadme
kaitajad saavad vastava véljadppe.

Teised inimesed ja loomad vdivad teid t66 juures segada,
nii et kaotate kontrolli seadme Ule. Seetottu keskenduge
alati oma téole. Arge laske lapsi seadme lahedale ega
seadet kasutada!

Olge ettevaatlik, et rdivad, pikad juuksed ja ehted ei
takerduks likuvate osade kulge.

Liikuvate osistega seadetega tootades esineb alati
muljumisoht. Hoidke ohutut kaugust!

Arge jatke kunagi téésoleva mootoriga masinat
jarelvalveta.

Veenduge, et kui seadet kasutate, on alati laheduses maoni
teine isik, et saaksite dnnetuse korral abi kutsuda.

Jélgi alati, et sul oleks kindel ja pusiv jalgealune.

Isiklik ohutusvarustus

A

ETTEVAATUST! Seadmega tootamisel
tuleb kasutada ettenahtud isiklikku
kaitsevarustust. Isiklik kaitsevarustus ei
valista onnetusi, kuid vahendab vigastuse

varustuse valimisel.

Korvaklapid

Kaitseprillid voi naokaitse

Hingamiskaitse

Tugevad kindad, millega on kerge esemeid haarata.
Hastiistuv vastupidav rdivastus, mis on mugav ja avar.
Teraskaitsega mittelibisevad kaitsesaapad.

Kanna hoolt, et esmaabivarustus oleks alati kéepérast.
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Kasutamine ja hooldus

.

Kasuta seadet ainult ettenahtud otstarbel.

Hoidke koiki osi tookorras ja veenduge, et kdik kinnitused
on korralikult kinni.

Arge kunagi kasutage vigastatud seadet. Teostage
ohutuskontroll ja hooldage seadet korrapéaraselt, nagu
kasitlemisopetuses ndutud. Teatud hooldust tohib teha
ainult vastava valjadppe saanud spetsialist. Vt juhiseid
I6igust Hooldus".

Arge modifitseerige ohutusvarustust. Kontrollige
regulaarselt, kas need funktsioneerivad ettenahtud viisil.
Seade ei tohi to6tada defektse voi lahti voetud
ohutusvarustusega.

Ara kunagi kasuta seadet, mille ehitust on muudetud.

Kasuta alati originaalosi. Lisateabe saamiseks podrduge
edasimuuja poole.

Masinat tohib kaivitada ainult siis, kui lihvimispead on
vastu maad, vélja arvatud juhul, kui teostatakse
kontrolltoimingut juhendis kirjeldatud viisil.

Masinat ei tohi kéivitada, kui harjariba pole kinnitatud.
Ohutuse eesmargil peab masin olema tihedalt vastu
pdrandat, eriti kuivlihvimise puhul.

Lihvimise ajal peab masin olema Uhendatud
tolmuimejaga, et tagada tolmueemaldus.

Veenduge, et masin on teemanttddriistade vahetamise
ajal elektritoiteta, vajutades hadaseiskamisnuppu ja
eemaldades masina vooluvdrgust.

Eemaldage teemanttdoriist alati parast lihvimist.

Veenduge, et harjariba on terve ja puhas ning tihedalt
vastu porandat. Kahjustatud harjariba tuleb valja
vahetada.

P&rast mootori véljalulitamist jaab todriista tald veel
mdneks ajaks poorlema. Jatkake lihvimist, kuni ventilaator
on seiskunud. Enne masina Ulestdstmist veenduge, et
tooriista tald on seiskunud.

Kleepuva, asfalt-, varvitud voi muu sarnase pinna
lihvimisel tostke masina esiosa parast Iopetamist veidi
Ules, et see kuumuse tottu poranda kdilge ei kleepuks.
Enne masina Ulestdstmist veenduge, et tooriista tald on
seiskunud.

Teemanttdoriistad voivad olla parast kasutamist vaga
kuumad. Laske masinal enne teemantsegmentide
eemaldamist jahtuda. Kasutage kaitsekindaid.

Tostmisel kasutage alati masina kuljes olevat tOsteaasa.
Kandke masinat alati kandek&epidemest ja kdepidemest.



KAITAMINE

Masina erinevad reziimid

Tooasend

Tostetav transpordiasend

Asetage mootori ja elektrikilbi vahele pehmendus, et valtida
masina kahjustamist.

Kaepideme reguleerimine

K&epideme saab reguleerida vabalt valitud asendisse.
Kaepideme lukustushooval on kaks asendit — lukus ja avatud.

»  Lukustushoova likkamine Ules avatud asendisse vabastab
kaepidet hoidva klambri ning voimaldab k&epideme
reguleerimist soovitud asendisse.

»  Lukake lukustushoob alla lukustatud asendisse.

» Seda, kui tugevalt lukustushoob lukustatud asendisse
kinnitub, saab hdlpsalt reguleerida, keerates lukustushoova
all asuvaid pukse.

Uhendage vaakumpuhasti

Kasutage Husgvarna tolmueemaldussusteemi taielikuks
tolmukogumiseks.

+ Unhendage vaakumpuhasti masinaga. Kasutage 50 mm
(2-tollist) voolikut.

I

Veenduge, et tolmuimeja filtrid on terved ja puhtad. Olge
tolmu suhtes t66 ajal téhelepanelik.

Estonian — 9



KAITAMINE

Lihvimisjuhend Teemandid

Taust
Teemantsegment koosneb tavaliselt kahest komponendist.

» Teemandid (kutsutakse ka teemantkristallideks voi
osakesteks). Erineva suurusega teemandid voi osakesed

muudavad lihvimistulemuse jdmedamaks voi peenemaks.

+ Sideaine (metall voi plast). Pulber segatakse metallist voi
plastist sideainega. Kui sideainena kasutatakse metalli,
kutsutakse lopptoodet metallkinnitusega voi
kuumpressitud teemantsegmendiks. Kui sideainena
kasutatakse plasti, kutsutakse IGpptoodet plastkinnitusega
teemantideks vi poleerimiskettaks. Muutes sideaine
kovadust, saate muuta teemantabrasiivi kulumise kiirust.

Uldpohimotted

Jargnevalt on toodud Uldreeglid teemanttdoriistade
kasutamiseks lihvimisel. Nagu kdigi reeglite puhul esineb ka
siin erandeid voi olukordi, kus reeglid ei kehti.

Teemantterade suurus

Vaiksemate teemantterade kasutamine mojutab
teemanttooriista sooritusvoimet jargmistel viisidel.

*  Lihvimistulemus on siledam.

« Teemanttdariistade todiga on pikem.
Suuremate terade kasutamine mdjub vastupidiselt.
Sideaine

Kdvema sideaine kasutamine mdjub jargmiselt.

+  Lihvimistulemus on siledam.

» Teemanttodriistade todiga on pikem.

+  Joudlus on vaiksem.

Pehmema metallist sideaine voi limvaigu kasutamine mojub
vastupidiselt.

Rohkemate todriistade kasutamine masina all tagab jargmise.

«  Todriistade surve on véiksem ja teemanttddriistad kuluvad
vahem.

*  Koormus masinale ja voolutarve on vaiksemad.

» Lihvimistulemus on siledam (eriti pehme pinnaga
porandatel).

Segmentide arvu vdhendamine masina all mdjub
vastupidiselt.
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Teemantide kasutamise kokkuvote

Parema lihvimistohususe tagamiseks peab teemanttooriist
olema kulunud. Teemanttdoriistade kulumist voivad mojutada
jargmised tegurid.

* Rohk.

* Sideaine kdvadus.

« Teemantterade suurus.

« Segmentide arv masina all.

» Téiendava abrasiivi (nt liiv, ranikarbiid) lisamine pdrandale
suurendab kulumist.

Reeglina, mida kiiremini teemanttdoriist kulub, seda tohusam
on lihvimine. Antud tegurite muutmisega saab muuta ka
jargmist.

¢ Lihvimismuster.

* Masina voolutarve.

« Podranda siledus (vt jargmist jaotist).

* Kasutusmugavus.



KAITAMINE

Betooni kovaduse
kindlaksmaaramine

Koiki betoone modddetakse nende survetugevuse jérgi ning
maailma erinevates piirkondades kasutatakse erinevaid
survetugevuse naitajaid (nt psi ja MPa). Reeglina, mida
suurem on survetugevus, seda kdvem ja raskemini lihvitav on
betoon.

Kuid lisaks survetugevusele maaravad poranda kdvaduse ka
teised tegurid, mis mdjutavad seega ka teemanttooriista
valikut. Kuna lihvimise seisukohalt radgime enamasti ainult
pealmisest kihist (5 mm), mdjutavad betooni pinnatdétlus ja
betoonpinna seisukord teemantsegmentide valikut palju
rohkem kui survetugevus.

Pinna omadused, millega teemantsegmentide valikul
arvestada

Tavaliselt, kui betoonpind on véga sile (ilmselt on seda tugevalt
silutud), kaitub betoon, nagu sel oleks suur survetugevus,
vajades pehme sideainega segmenti.

Kui betoonpind on aga vaga kare/jamedakoeline (nt
vihmakahjustustega, haavelpuhastatud, freesitud, katmata
taitematerjaliga jne), kaitub betoon, nagu sel oleks vaike
survetugevus, vajades kdva sideainega segmenti.

Pinnakatted/saasteained (nt epoksukatted, keraamiliste
plaatide limid, tasandussegud) mdjutavad teemantsegmendi
valikut sageli rohkem kui betooni survetugevus.

Reeglina, kui lihvite betoonplaati esimest korda ja te pole selle
kovaduses kindel, alustage alati kdvema sideainega
teemantsegmentidega. See tagab, et teemantsegmendid
kuluvad koige vahem. Kui kdva teemantsegment t66 jaoks ei
sobi, olete kaotanud kdigest veidi aega iima teemante
kulutamata.

Kui toimite vastupidiselt (st alustate lihvimist pehme
segmendiga) ja betoonpind on pehme Vi see on kaetud
abrasiivse kihi voi saasteainega, on voimalik teemante vaga
|Uhikese aja jooksul margatavalt kulutada.

Mootori poorlemissuund

Uhefaasiline

Nool néitab mootori poérlemissuunda.

3-faasiline

Mootori péérlemissuunda saab muuta, vahetades omavahel
toitepistiku poolused.

MARKUS! Piranha/PCD téériistad on loodud péérlema ainult
Uhes suunas.
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KAITAMINE

Teemantsegmendi valimine

Teemantsegmentide paigutus lihvimisseadmel mdjutab

suuresti masina joudlust, sooritusvéimet ja lihvimistulemust.

Metallkinnitusega teemandid

Redi lock holder disc — kasutatakse metallkinnitusega
teemanttddriistade kinnitamiseks.

TAHELEPANU! Tavalise betooni pinnakatte eemaldamiseks
soovitab Husqvarna kasutada igal Redi lock holder discil
kolme Uhe segmendiga todriista.

z 0O Q

6

Taiskomplekt/satelliitketas

(s

Liimvaiguga teemandid

Resin holder disc — kasutatakse plastkinnitusega
teemanttddriistade kinnitamiseks.

12 — Estonian

Taiskomplekt/satelliitketas




KAITAMINE

Husqvarna lihvimissoovitused enne
HIPERFLOORI poleerimisprotsessi

1 Lihvimise esimeses etapis kasutage todriista tallal Ghe
segmendiga tooriistu.

2 Vahetage pehmema sideaine vastu, kuid kasutage
tooriista tallal jatkuvalt Ghe segmendiga tooriistu.

3 Vahetage kahe segmendiga tooriistade vastu, kdvadus
jaab samaks voi on eelnevast pehmem. Kasutage vett ja
GM3000 ning jargige HIPERFLOORI poleerimisprotsessi
puhul Husgvarna soovitusi.

4 Vahetage plastkinnitusega teemanttéériistade hoidja
vastu ning kasutage HIPERFLOORI poleerimisprotsessi
jaoks Husqvarna soovitatud tooriistu. Kasutage tihendajat
HiPERHARD ja laske sellel kdvastuda vastavalt Husqvarna
soovitustele.
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KAITAMINE

Teemantsegmentide vahetamine

Shut down the machine and disconnect the power plug.

Kasutage kindaid, sest teemanttddriistad vdivad olla vaga
kuumad.

»  Seadke masin hooldusasendisse.
+  Lukake kaepidet alla, et tdsta lihvimispea maast lahti.
+ Asetage masin pikali maha.

« Pange kindad kétte.

« Kasutage teemantsegmentide eemaldamiseks haamrit.

»  Kui uued teemantsegmendid on kinnitatud, toimige
vastupidises jarjestuses, et masin pUsti tdsta.

14 — Estonian

Transport ja hoiustamine
« Vedamiseks kinnitage seadme osad alati kindlalt, et valtida
vedamise kaigus voimalikke kahjustusi ja onnetusi.

*  Vdimaluse korral tuleks masinat transportida kaetuna, et
vahendada kokkupuudet ilmastikuoludega, eriti vihma ja
lumega.

» Hoidke seadet suletud ruumis, lastele ning kdrvalistele
isikutele kattesaamatus kohas.

«  Kui masinat ei kasutata, tuleb seda hoiustada kuivas
kohas.

Vedu

Masina saab mugavamaks transportimiseks lahti votta ja
kokku klappida.

« Eemaldage mootori kaabel elektrikilbi kiljest.

» Eemaldage lukustustihvtid ja seejérel poldid molemalt
kuljelt.

< Eemaldage lihvimispea rattaraami kiljest.




KAITAMINE

*  Fikseerige masin heakskiidetud pingutusrihmaga.
Veenduge, et pingutusrihmad ei pigista ega kahjusta

Seadke masin pUsti transpordiasendisse. Vabastage

tugijala lukustusnupud.
Uhtegi masina osa.

W

S
\

Klappige tugijalg tahapoole.
Hoidke all raami vabastuskéaepidet ja samal ajal lukake
raami Ulemist osa ettevaatlikult ettepoole.

Tosteaas
Tostmisel kasutage alati masina kuljes olevat tOsteaasa.
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KAIVITAMINE JA SEISKAMINE

Enne kaivitamist

ETTEVAATUST! Loe kasitsemisopetus
pohjalikult Iabi, et koik eeskirjad oleksid
tadiesti arusaadavad, enne kui seadet
kasutama hakkad.

A

Kanna isiklikku ohutusvarustust. Juhised
on toodud alajaotuses Isiklik
ohutusvarustus.

Jalgi, et toopiirkonnas ei oleks korvalisi
isikuid, kuna vastasel korral esineb tdsiste
vigastuste oht.

Veenduge, et seade on Gigesti kokku
pandud ja sellel ei ole kahjustusi.

* Hooldage iga paev.
» Paigutage lihvija toopiirkonda.

« Veenduge, et masina kilge on kinnitatud teemandid ja
need on tugevalt kinni.

»  Unhendage vaakumpuhasti masinaga.

» Reguleerige kaepide lukustushoobade abil mugavale
tookorgusele.

»  Enne masina vooluvdrku Ghendamist veenduge, et
mootori kaabel on Uhendatud elektrikilbiga.

«  Uhendage masin vooluvdrku.

» Kontrollige, et hadaseiskamisnuppu pole vajutatud, selleks
keerake seda péripaeva.

»  Kontrollige mootori péérlemissuunda

16 — Estonian

Kaivitamine
« Lihvimise alustamisel vahendage survet lihvimisketta ja

pdranda vahel, surudes kaepidet alla iima lihvimispead
porandalt tostmata.

* Masina kaivitamine. K&ivitage masin, keerates 0/1 nupu
asendisse 1 (sees). Masin alustab sujuvalt ja kiirendab 5
sekundi jooksul seadistatud kiiruseni.

Seiskamine

« Masina véljalulitamiseks keerake kéaivitamise/seiskamise
nupp asendisse O (véljas).

O0D

« Hoidke lihvimissegmente masina seiskumise ajal vastu
maad. See aitab masinal kiiremini seisma jadda. Arge
tostke lihvimispead masina seiskumise ajal maast lahti,
kuna see voib paisata ohku palju tolmu.

« Eemaldage pistik vooluvdrgust.



HOOLDUS

Rikked ja torkeotsing

Seade ei toota
« Kontrollige toiteallikat ja toitekaableid, veendumaks, et
need on terved.

< Kontrollige, et hadaseiskamisnuppu pole vajutatud, selleks
keerake seda périp&deva.

« Kontrollige Ulekoormuse maérgutuld. Kui Glekoormuse
margutuli poleb, laske mootoril mdni minut jahtuda, kuni
masin lahtestatakse automaatselt.

Masinat on raske kinni hoida

« Masina all on liiga vahe teemante Vi rakenduseks
kasutatakse valet tulpi tooriista (kdva limainega voi
pehmed porandakatted tekitavad masinale ja kasutajale
suurt koormust, kui masina all on liiga vahe teemante).
Sellega kaasneb tavaliselt ka mootori suur voolutarve.

Kasutage Husqvarna soovitatud teemantide hulka, et
vahendada koormust masinale ja kasutajale.
Masin hiippab ringi

+ Teemandid vdivad olla halvasti kinnitatud vdi erineva
pikkusega. Veenduge, et koik teemandid on korralikult
kinnitatud ja Uhepikkused.

Masin liilitub veidi aja parast vilja
« Masin on Ulekoormatud ja Ulekoormuskaitse on

rakendunud. Vahendage koormust. Masin kéivitub uuesti
umbes Uhe minuti pérast, kui mootor on jahtunud.

« Veenduge, et pikendusjuhtmed on sobivate suurustega.

Masin seiskub kaivitamisel

«  Elektrimootor on Ulekoormatud ja Ulekoormuse méargutuli
poleb. Oodake minut voi kaks, kuni masin lahtestatakse, ja
proovige uuesti. Kui see ei aita, votke Uhendust volitatud
hooldustdokojaga..

« Veenduge, et pikendusjuhtmed on sobivate suurustega.

MARKUS! Mootori hea joudlus sdltub digest pingest. Liiga
pika ja/vdi liiga peenikese kaabliga pikendusjuhtmed
vahendavad koormuse all oleva mootori toidet.

Hooldus

TAHTIS! Seadme kontrollimise ajal peab seade olema valja
|Ulitatud ja toitejuhe vooluvorgust lahti Ghendatud.

Masin on aarmiselt tookindel ja nduab minimaalset hooldust,
kui seda kasutatakse Gigesti.

Igapaevane hooldus
» Puhastamine
» Elektritoide

» Harjariba
+  Satelliitkettad
Puhastamine

Enne puhastamist, osade paigaldamist voi hooldust tuleb
toitejuhe lahti Uhendada.

Seade tuleb todpéeva IGpus alati korralikult puhastada. Ara
kasuta masina puhastamiseks survepesu.

Selleks et seadme jahutus oleks alati piisav, tuleb
jahutusthuavasid hoida vabade ja puhastena.

Elektritoide

Veenduge, et toitejuhe ja pikendusjuhe oleksid terved ja
korras.

ETTEVAATUST! Arge kunagi kasutage
kahjustatud kaableid. See voib
pohjustada tosiseid, kas surmaga
Ioppevaid onnetusi.

Arge kasutage seadet, kui selle toitejuhe on kahjustatud, laske
seade volitatud hooldustodkojas korda teha.

Harjariba
Veenduge, et harjariba on terve ja ulatub vastu pdrandat.
Satelliitkettad

Poorake satelliitkettaid, veendumaks, et sisemised rihmad on
kahjustamata.

Lisaks veenduge, et lihvimispea lukustuskruvid on tugevalt
kinnitatud ja kummiamortisaatorid on heas seisukorras.

Hooldamine

TAHTIS! Igasuguseid remonditéid vBivad teha ainult volitatud
remontijad. Nii on kasutajad kaitstud suurte ohtude eest.
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TEHNILISED ANDMED

PG450
PG450 PG450 PG450, (3-faasiline,
(1-faasiline, 220-240 V) | (1-faasiline, 100-120 V)| ainult Jaapani mudel)
S0 Hz 60 Hz 50 Hz 60 Hz 50 Hz 60 Hz

Mootori vaimsus, kW/hj 2,2/3.0 2,2/3.0 1.5/2,0 1,.5/2,0 2,2/3,0 2,2/3,0
Nimivool, A 13 13 20 19 9 9
Nimipinge, V 220-240 220-240 100-120 100-120 200 200
Kaabli suurus 3x25mm? | 3xAWGI4 | 3x25mm? | 3xAWGT0 | 4x2.5mm? | 4x2,5mm?
Kaal, kg/naela 109/240,3 | 109/240,3 | 109/240,3 | 109/240,3 | 109/240,3 | 109/240.3
Lihvimislaius, mm/tolli 450/17.7 450/17.7 450/17.7 450/17.7 450/17.7 450/17.7
Labimdot — lihvimisketas, mm/tolli 3x180/3x7,1 | 3x180/3x7,1 | 3x180/3x7,1 | 3x180/3x7.1 | 3x180/3x7,1 | 3x180/3x7,1
Lihvimissurve, kg/naela 69/152,1 69/152,1 69/152,1 69/152.1 69/152.1 69/152,1
Péorlemiskiirus = lihvimisketas, p/min 705 865 470 575 718 860
Miiraemissioon (vt. markust 1)
Mra voimsustase, dBA 93
Muira vimsustase, garanteeritud LyyzdBA 96
Miiratase (vt. markust 2)
Mararohutase kasutaja kdrva juures, dB (A) 79,2
Vibratsioonitase (vt. markust 3)
Kéaepide parem, m/s? 3.5
Kéepide vasak, m/s2 3.9

1. mérkus: Miraemissioon Umbritsevasse keskkonda, mdddetud helivdimsuse tasemena (Lyya) vastavalt standardile EN 60335~
1 jaEN 60335-2-72.

2. mérkus: Helirchutase standardi EN 60335-1 ja EN 60335-2-72 jargi. Helirohutaseme kohta toodud andmete statistiline
dispersioon (standardhélve) on 1,0 dB (A).

3. maérkus: Vibratsioonitase vastavalt standardile EN 60335-1 ja EN 60335-2-72. Vibratsioonitaseme kohta toodud andmete
tadpiline statistiline dispersioon (standardhalve) on 1 m/s2.
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TEHNILISED ANDMED

EU kinnitus vastavusest

(Kehtib vaid Euroopas)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Rootsi, tel +46 3614 6500, deklareerib ainuvastutusel, et porandalinvija Husqvarna
PG450, mille seerianumber algab 2014. ja hilisema aastaga (seerianumbri ees olev aastaarv on mérgitud selgelt tehniliste
andmete plaadil), vastab jargmistele NOUKOGU DIREKTIIVI nGuetele:

+ 2006/42/EU (17. mai 2006. a) ,mehhanismide kohta".

+ elektromagnetilise hilduvuse direktiiv 15. detsember 2004, 2004/ 108/EMU.

+ 12. detsember 2006 "elektriseadmete kohta” 2006 /95/EU.

* 8.juuni 2011, ,teatavate ohtlike ainete kasutamise piiramise kohta” 2011/6S/EL

Jargitud on alljargnevaid standardeid: EN ISO 12100:2010, EN 55014-1:2006, EN 55015-2/A1:2001, EN 61000-3-2:2006,
EN 61000-3-3/A1/A2:2005, EN 13862/A1:2009.

Tarnitud masin on identne EU tilbikontrolli 1abinud seadmega.
Goteborg, 6. veebruar 2015

Uern

Helena Grubb
Asedirektor, ehituskaupade osakond Husqvarna AB
(Husqgvarna AB volitatud esindaja ja tehnilise dokumentatsiooni eest vastutaja.)
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SUTARTINIAI ZENKLAI

Simboliai ant jrengino:
PERSPEJIMAS! Netinkamai ar neatsargiai
naudojant jrenginj, jis gali sunkiai ar mirtinai
suzaloti operatoriy ar kitus asmenis.

Prie$ naudodami jrenginj, atidZiai
perskaitykite operatoriaus vadova ir
jsitikinkite, ar viska gerai supratote.

o

PERSPEJIMAS! Slifuojant atsiranda dulkiy

kurios gali pakenkti Zmogaus sveikatai.
Naudokite patvirtintg kvépavimo apsauga.
Dirbkite gerai védinamoje vietoje.

Sis gaminys atitinka galiojancius

Europos (CE) reikalavimus.

Dél iSsamesneés informacijos apie produkto iSmetima
susisiekite su savo savivaldybe, komunaliniy atlieky iSvezimo
bendrove arba parduotuve, i$ kurios produkta pirkote.

Kiti ant jrenginio pateikti simboliai (lipdukai) skirti

specialiems kai kuriy rinky sertifikavimo
reikalavimams.

Dévékite asmens saugos priemones. Zr.
poskyrj "Asmens saugos priemoneés".

A\

\ 4

Aplinkosaugos Zyméjimas.
Simboliai, esantys ant produkto ir jo
pakuotés, nurodo, kad Sio produkto
negalima laikyti komunalinémis
atliekomis.

Jei produktas bus iSmestas tinkamai, tai
padés iSvengti neigiamos jtakos aplinkai ir
Zmonéms.
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Jspéjimo lygiy paaiskinimas

|spéjimai yra suskirstyti j tris lygius.

PERSPEJIMAS!
PERSPEJIMAS! Nurodo pavojinga
situacija, kuri, jei jos nebus iSvengta, gali
tapti mirties arba rimto suZalojimo
priezastimi.

JSPEJIMAS!
JSPEJIMAS! Nurodo pavojinga situacija,
kuri, jei jos nebus iSvengta, gali tapti
nedidelio arba vidutinisko suzalojimo
priezastimi.

DEMESIO!

DEMESIO! Naudojama veiklai, kuri néra susijusi su asmens
suzalojimu.




TURINYS
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PRISTATYMAS

Gerbiamas kliente!

Dékojame, kad pasirinkote Husqvarna gaminj!

Mes tikimés, jog JUs bUsite patenkintas savo jrenginiu, kuris
iSliks Jusy palydovu ir tolimoje ateityje. sigijus nors vieng
musy gaminj, Jums bus suteikta profesionali remonto ir
techninés priezitros pagalba. Jei jrenginj pirkote ne i$ musy
Jgalioty prekybos atstovy, pasiteiraukite jy, kur yra artimiausios
techninés priezidros dirbtuves.

Sis operatoriaus vadovas yra labai naudingas. Darbo vietoje jj
laikykite po ranka. Vykdydami vadove pateiktus nurodymus
(darbo, techninés priezitros ir pan.), galite prailginti jrenginio
eksploatacijos trukme ir pakelti naudoto jrenginio verte. Jei Jus
sumanysite parduoti jrenginj, nepamirskite perduoti §j
operatoriaus vadova naujajam savininkui.

Daugiau kaip 300 inovacijos mety

§vedijos jmonés Husqvarna AB istorija prasidéjo 1689
metais, kai Salies karalius Karlas Xl jsaké pastatyti muskiety
gamybos fabrika. Jau tuomet buvo pakloti inZinerinio
meistriSkumo pagrindai, leide sukurti kai kuriuos
moderniausius pasaulyje gaminius tokiose srityse kaip
medziokliniai ginklai, dviraciai, motociklai, buitiniai prietaisai,
siuvamosios masinos ir aplinkos priezidrai skirti gaminiai.
Husqvarna yra pasaulio lyderé, gaminanti motorinius
jrenginius, kurie skirti miskininkystei, parky, vejy ir sody
prieZiUrai, taip pat pjovimo jranga ir deimantinius jrankius
statybos bei akmens pramonei.

Savininko atsakomybé

Savininkas / darbdavys atsako uZ tai, kad operatorius turéty
pakankamai Ziniy apie saugy jrenginio naudojima. Darby
vykdytojai ir operatoriai turi perskaityti ir suprasti §j
operatoriaus vadova. Jie privalo Zinoti:

* Jrenginio saugos instrukcijas.

* Jrenginio pritaikymo ir apribojimy sritj.

«  Kaip jrenginj reikia naudoti ir techniskai prizitréti.
Nacionaliniai jstatymai gali reglamentuoti Sio jrenginio
naudojima. Prie$ pradédami naudoti §j jrenginj suzinokite,
kokie jstatymai taikomi jusy darbo vietoje.

Gamintojo islyga

Po Sio vadovo iSleidimo Husqvarna“ gali pateikti papildomos
informacijos apie saugy Sio gaminio naudojima. Savininkas
atsako uZ tai, kad bty laikomasi saugiausiy naudojimosi
metody.

Husqvarna AB nuolat siekia tobulinti savo produktus,
pasilikdama sau teise keisti jy forma ir iSvaizda be iSankstinio
Ispéjimo.

Dél klienty informavimo ir pagalbos susiekite su mumis
svetaingje: www.husgvarna.com
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Konstrukcija ir savybés

Husqgvarna gaminiai pasizymi puikiomis eksploatacinémis
savybémis, patikimumu, novatoriska technologija, pazangiais
techniniais sprendimais ir tausoja aplinka. Norédamas saugiai
naudotis Siuo gaminiu, operatorius turi atidZiai perskaityti §j
vadova. Jei prireikty i§samesnés informacijos, teiraukités savo
prekybos atstovo arba kreipkités j Husqvarna“.

Kai kurios unikalios Jusy gaminio savybés aprasytos toliau.

« Masina naudojama betoninéms grindims ar kitoms
kietoms medziagoms $lifuoti ir poliruoti.

«  Masing galima sulenkti ir iSardyti, kad bty lengviau
transportuoti.

*  PGA450 yra tvirtas ir patogus naudoti
«  Masinoje sumontuotas slankiojantis gaubtas.

« Vienfazis, (3 fazé tik Japonijos rinkai skirtuose
modeliuose)

» 3 diskai, 9 segmenty visas rinkinys
« Masinoje jrengta planetiné sukimo sistema

*  Guminis laikantysis diskas — laikiklis, skirtas plastiku
sujungtiems deimantiniams jrankiams.



KAS YRA KAS?

Sudedamosios $lifavimo jrenginio dalys

Valandy matuoklis

Elektros dézé

Jtempimo dirZai

Rankena / valdymo rankena
Fiksuojanti svirtis rankenai reguliuoti
Avarinis stabdymas

Perkrovos lemputé

® N O U AW N =

Sustabdymo / paleidimo mygtukas
9 Jungtis, greitoji variklio laido jungtis
10 Kampinés jungties rankena

11 KiStukas

12 Fiksavimo rankenélé, atraminé koja

13
14
15
16
17
18
19
20
2
22
23

Guminiai ratukai

Jungtis, vakuuminei Zarnai
Variklio / $lifavimo galvos laikiklis
Kélimo kilpa

Elektros variklis

Kélimo rankena, variklis — PG450
Slankiojantis gaubtas

Galvutes fiksavimo varztas
Palydoviniai diskai

Sepediai

Operatoriaus vadovas
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IRENGINIO SAUGOS JRANGA

Bendra informacija

PERSPEJIMAS! Niekada nesinaudokite
jrenginiu, jei jo apsauginé jranga yra
netvarkinga. Jo apsauginé jranga turi buti
tikrinama ir priZitrima taip, kaip yra
aprasyta Siame skyrelyje. Jei jlisy
jrenginys neatliks nors vieno kontrolés
reikalavimo, kreipkités j remonto dir

A

Siame skyriuje aprasoma jrenginio saugos jranga ir jos
paskirtis, o taip pat kaip ja tikrinti bei techniskai prizitréti, kad
Ji tinkamai veikty.

|]SPEJIMAS! Pries jkiSdami kiStuka, prijunkite variklio laida prie
elektros dézés.

Sustabdymo / paleidimo
mygtukas

Paleidimo / sustabdymo rankenélé naudojama masinai
paleisti ir sustabdyti.

Stabdymo / paleidimo jungiklio tikrinimas

Patikrinkite, ar avarinis stabdys ar masinos iSjungimo
mygtukas nejspaustas (pasukite jj pagal laikrodzio rodykle).
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«  Paleiskite masing, paspauskite Zemyn rankena ir
sumazinkite slégj tarp Slifavimo disko ir grindy, bet
nepakelkite Slifavimo jrenginio nuo grindy.

«  Paleiskite masing pasukdami rankenéle 0/1 j padétj 1°
(pavara). Tuomet masina pasileis sklandZiai ir pagreités iki
nustatyto greiio per 5 sekundes.

« Pasukite paleidimo / sustabdymo rankenéle j padétj 0
(sustabdyti), jei norite sustabdyti masina.

00 ®

Avarinis stabdymas

Avarinis stabdys naudojamas varikliui greitai iSjungti. Masinos
avarinis stabdis atjungia maitinimo jtampa.

Avarinio stabdymo iSbandymas
« Paspauskite avarinj stabdj. Patikrinkite, ar variklis sustoja.

«  Atleiskite avarinio stabdymo jungiklj (pasukite pagal
laikrodZio rodykle).
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Bendros saugos priemonés

Kaip jZeminti jrenginj

PERSPEJIMAS! Siame skyrelyje
aprasomos esminés saugaus masinos
naudojimo taisyklés. Pateikta informacija
niekada nepakeis ty Ziniy ir praktinés
patirties, kurig turi profesionalas. Jei tam
tikroje situacijoje pasijutote nesaugiai,
prietaisg iSjunkite ir kreipkités pagalbos j
specialista. Kreipkités j prekybos agenta,
techninés prieZilros atstova arba patyrusj
naudotoja. Neméginkite atlikti darbo, dél
kurio nesate tikras!

A

Nenaudokite jrenginio, jei neperskaitéte ir nesuvokéte Sios
naudojimo instrukcijos turinio. ISsaugokite visus
perspéjimus ir nurodymus ateiciai.

Sauga darbo vietoje

Darbo vieta turi biti Svari ir gerai apsviesta.
UZgriozdintos arba tamsios darbo vietos padidina
nelaimingy atsitikimy galimybe.

Masinos nederéty naudoti vietose, kuriose yra gaisro ar
Sprogimo pavojus.

Saugumas dirbant su elektra.

A

PERSPEJIMAS! Netinkamai prijungus
jrenginj gali jvykti elektros smugis. Kilus
abejoniy, ar jrenginys tinkamai jZemintas,
kreipkités j kvalifikuota elektrika.

Nemodifikuokite kistuko. Jeigu kiStukas
netelpa j elektros lizda, kreipkités |
kvalifikuotg elektrika, kad jrengty tinkama
elektros lizda. Butina laikytis vietos teisés
akty ir potvarkiy.

Jeigu ne iki galo supratote nurodymus dél
jZeminimo, kreipkités j kvalifikuota
elektrika.

PERSPEJIMAS! Naudojant i$ elektros
tinklo maitinamus prietaisus, visuomet
iSlieka elektros Soko pavojus. Venkite
nepalankiy oro salyguy, nesilieskite prie
elektros laidininky ir metaliniy daikty.
Norédami iSvengti nelaimiy, visuomet
laikykités instrukcijoje pateikiamy
nurodymy.

A

Jeigu jrenginio laidas ar kistukas
pazeistas, jokiu blidu nejunkite jrenginio j
tinkla.

Patikrinkite, ar elektros tinklo srové atitinka ta, kuri yra
nurodyta ant jrenginio lentelés.

Patikra ir/arba prieZitira atlikite i$junge variklj, o kiStuka
iStrauke iS lizdo.

Visada prie iSjungdami jrenginj atjunkite maitinimo laida.
Jrenginio niekada netempkite uz laido ir kiStuka is lizdo

niekada netraukite paéme uz laido. Maitinimo laida
traukite suéme uz kistuko.

Jrenginio nenaudokite, jei jo laidas yra pazeistas, jj
suremontuoti pristatykie jgaliotoms techninés priezitros
dirbtuvéms.

Masinos negalima jstumti j vandenj tiek, kad jis pasiekty
masinos jranga. Galite sugadinti masina, jos korpusu gali
tekeéti elektros srove ir suzaloti.

Prijungiant ir atjungiant kontaktus tarp variklio ir elektros
dézés, maitinimo laidas visada turi bGti atjungtas.

|renginio maitinimo laidas ir kiStukas yra jZeminti, tad
galima jungti tik j jZeminta elektros lizda. Dél to elektros
smugio pavojus jvykus gedimui yra mazesnis.

Masinoje negalima naudoti adapteriy.

liginamieji laidai ir kabeliai

Ant ilginamojo laido nurodyta verté turi buti tokia pat arba
didesné kaip verté, nurodyta jrenginio techniniy duomeny
ploksteléje.

Naudokite jZemintus ilginamuosius laidus.

Dirbdami su elektros jrankiu lauke naudokite laido
prailgintuva, kuris buty tinkamas naudoti lauke.
Prailgintuvo, tinkamo dirbti lauke, naudojimas sumazina
elektros Soko rizika.

Saugokite, kad ilginamasis laidas nesuslapty ir nelaikykite
jo ant zemes.

Saugokite laida nuo karscCio, tepalo, astriy kampy ar
judanéiy daliy. PaZeistas ar susipainiojes laidas padidina
elektros Soko rizika.

Patikrinkite, ar kabeliai yra sveiki ir geros buklés. Jrenginio
nenaudokite, jei kuris nors kabelis yra pazeistas, jj
suremontuoti pristatykite j jgaliotas techninés priezitros
dirbtuves.

Nenaudokite prailgintuvo, kol Sis yra suvyniotas, kad
iSvengtuméte jo perkaitimo.

Pradédami dirbti jrenginiu, laidas turi bGti uz Jusy, kad jo
nepazeistuméte.

Jei naudojate ilginamajj laida, jis turi bati patvirtintas ir
pakankamo ilgio.
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Asmeninis saugumas

PERSPEJIMAS! ligalaiké vibracija
Zmonéms su sutrikusia kraujotaka gali
sukelti kraujagysliy sutrikimus bei pazZeisti
nervus. Kreipkités j gydytoja, jei Jus
jauéiate simptomus, kurie, JUsy manymu,

aléjo atsirasti dél ilgalaikés vibracijos.

iy simptomy pavyzdziai yra Sie: kino
tirpimas, sutrikes jautrumas, perséjimas,
skausmas, sumazéjusi jéga, odos ar jos
ploto spalvos pokydiai. Sie simptomai
daZniausiai pasireiskia pirStuose,
plastakose ir ranky sanariuose. Sie
pozZymiai gali labiau paiméti Zemoje
temperaturoje.

A

Dévékite asmens saugos priemones. 7r. poskyrj "Asmens
saugos priemonés".

Niekada nenaudokite jrenginio, jei esate pavarge, jei
vartojote alkoholj ar vaistus, kurie gali turéti jtakos jusy
regéjimui, nuovokai ar koordinacijai.

Niekuomet niekam neleiskite dirbti jrenginiu pries tai
nejsitiking, kad jie perskaité ir suprato operatoriaus vadove
pateiktus nurodymus.

Visi operatoriai privalo bTti iSmokyti naudotis masina.
Savininkas uZ tai atsakingas ir privalo uztikrinti operatoriy
apmokymus.

Zmonés ir gyvinai gali blaskyti jusy démes, dél to galite
prarasti jrenginio valdyma. Todél visuomet dirbkite
susikaupe. Niekada neleiskite vaikams naudoti jrenginj ar
bti arti jo.

Bikite atsargus, kadangi judancios dalys gali jtraukti
drabuZius, ilgus plaukus ir papuosalus.

Dirbant su jranga, kurios dalys juda, visuomet iSlieka rizika
susizaloti. ISlaikykite atstuma!

Niekuomet nepalikite masinos be priezidros, kai veikia
variklis.

PasirTpinkite, kad, kai jus dirbate masina, visuomet
netoliese bty kitas Zmogus, kurj galétuméte prisiSaukti j
pagalba atsitikus nelaimei.

Visuomet pasitikrinkite, ar Jus turite saugia ir tvirta atrama
kojoms.

Asmens saugos priemonés

PERSPEJIMAS! Naudodami jrenginj, visada
déveékite patvirtintas asmens saugos
priemones. Asmens saugos priemoneés
nepasalina suzeidimo rizikos, taciau
nelaimingo atsitikimo atveju maziau
nukentésite. Paprasykite pardavéjo
isrinkti Jums tinkamiausias priemones.

A

Apsaugines ausines
Apsauginiai akiniai arba apsauginis Salmo skydelis
Kvépavimo kauke
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Patvarias ir neslidZias pirStines

Ne per didele, patvarig ir patogia, judesiy nevarzancig
apranga

Aulinius batus su plienine pirSty apsauga ir rantytu padu
Po ranka visada turékite pirmosios pagalbos vaistinéle.

Naudojimas ir prieZitra

Jrenginj naudokite tik tiems tikslams, kuriems jis yra
skirtas.

Visos dalys turi buti geros darbinés buklés, o visi tvirtinimai
gerai priverzti.

Niekada nenaudokite techniSkai netvarkingo jrenginio.
Reguliariai atlikinékite patikras ir vykdykite techninés
prieZitros nurodymus, pateiktus Siame vadove. Kai kurias
techninés priezitros proceduras gali atlikti tik apmokyti ir
kvalifikuoti specialistai, Zr. nurodymus skyriuje "Techniné
prieZidra".

DraudZiama atlikti pakeitimus saugos jrangoje. Reguliariai
tikrinkite, ar ji tinkamai veikia. DraudZiama dirbti naudojant
masina, jeigu jos saugos jranga sugadinta ar nuimta.

Niekada nenaudokite jrenginio, kurio konstrukcija yra
modifikuota, lyginant su gamyklos standartu.

Visada naudokite originalias atsargines dalis. Dél
iSsamesnés informacijos kreipkités j savo prekybos
atstova.

Masing jjungti galima tik tada, kai galvutés remiasi j
grunta, iSskyrus atvejus, kai atliekate patikros proceduras,
nurodytas Sioje instrukcijoje.

Masinos nederéty paleisti nepritvirtinus Sepecio. Saugumo
sumetimais labai svarbu gerai sandarinti tarpa tarp
masinos ir grindy, dazniausiai tais atvejais, kai Slifuojama
sausai.

Slifuojant, masina turi bti prijungta prie dulkes $alinandio
dulkiy siurblio.

Keisdami deimantus, patikrinkite, ar atjungtas masinos
maitinimas. Tai galite padaryti paspausdami avarinj stabdj
ir atjungdami nuo maitinimo tinklo.

Po kiekvieno Slifavimo iSmontuokite deimantinius jrankius.

Patikrinkite, ar Sepetys nepaZzeistas ir Svarus, ar tvirtai
lieGiasi su grindimis. Pazeistas Sepetys turi blti nedelsiant
pakeistas.

ISjungus variklj, galvuté dar kurj laika suksis. Teskite
Slifavima, kol ventiliatorius visi$kai sustos. Prie$ pakeldami
masing, jsitikinkite, ar galvuté visiskai sustojo.

Kai Slifuojate lipny pavirSiy, asfaltg, daZus ar pan., baige
darba Siek tiek pakelkite masinos priekj, kad ji nuo karscio
neprilipty prie grindy. Pries pakeldami masina, jsitikinkite,
ar galvuté visiskai sustojo.

Baigus darba, deimantiniai jrankiai gali buti labai jkaite.
Prie$ nuimdami deimantinius segmentus palaukite, kol
jrenginys atvés. Butinai muvekite pirstines.

Keldami masing visada naudokite masinos kélimo kilpas.

Masing visada neskite laikydami uz nesimo rankenos ir
rankenos.
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Jvairls masinos rezimai

Darbiné padétis

Keélimo transportavimo padétis

Kad iSvengtuméte masinos apgadinimo, jstatykite tarp variklio
ir elektros dézés jklotus.

Rankenos reguliavimas

Rankeng galima reguliuot be apribojimy. Rankenos fiksavimo

rankenélé turi dvi padétis — fiksavimo ir laisva.

« Palenkus fiksavimo rankenéle aukstyn j laisva padeét;, ji
atleidZia savarza, laikanCig rankena, ir ja galima nustatyti |
norima padét;.

»  Atlenkite fiksavimo rankenéle atgal j fiksavimo padét;.

+  Fiksavimo rankenélés savarzy kietuma fiksuotoje padétyje
galima reguliuoti pasukus jvores, esancias po fiksavimo
rankenéle.

Prijunkite dulkiy siurblj

Dulkéms valyti naudokite Husqvarna“ dulkiy siurbimo sistema.

Prijunkite prie jrenginio vakuuminj siurblj. Naudokite 50
mm (2 col.) zarna.

I

Patikrinkite, ar dulkiy siurblio filtrai yra sveiki ir SvarGs. Dirbdami
atkreipkite démesj j dulkes.
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Slifavimo vadovas Deimantai

Pagrindas
Deimantinis segmentas jprastai yra sudarytas i§ dviejy daliy:

» Deimanty (dar vadinamy deimanty kristalais arba peiliai).
Keiciant deimanty ir peiliy dydj, keiCiasi ir po $lifavimo
likusiy grioveliy stambumas ir smulkumas.

+ RiSiklio (metalinis arba plastikinis). Milteliai yra sumai$omi
ir suriSami metaliniu arba plastikiniu risikliu. Jei kaip riSiklis
naudojamas metalas, uzbaigtas gaminys yra vadinamas
metale jlietas, arba sukepintas deimantinis segmentas. Jei
kaip ri$iklis naudojamas plastikas, uzbaigtas gaminys yra
vadinamas plastike jlietas arba poliravimo diskas. Kei¢iant
riSiklio kietuma, galite keisti deimantinio Slifuoklio
susidévéjimo greitj.

Bendrieji principai

Toliau pateiktos bendrosios deimantiniy jrankiy naudojimo

Slifuojant taisyklés. Kaip ir visose taisyklése, jose yra iSimd&iy ir

atvejy, kai jos netaikomos.

Deimanto grudeliy dydis

Kei¢iant deimanto grudeliy dydj j maZesnj, deimantinio jrankio

savybés pasikeis taip:

»  Smulkesni jprézimai.

» Pailgéja deimantinio jrankio naudojimo trukme.

PrieSingas poveikis pasireiskia didinant daleles / grudelius.

Risiklis

Padidinus risiklio kietuma:

«  Smulkesni jbréZimai.

« Pailgéja deimantinio jrankio naudojimo trukmé.

« Mazéja darbo sparta.

Priesingas poveikis pasireiskia minkstinant metalinj arba

gumin; riSiklj.

Masinos deimantiniy jrankiy kiekis

Didesnis masinos jrankiy kiekis:

«  Mazesnis slégis atskiriems jrankiams — maziau vandens
deimantiniams jrankiams.

«  Sumazina masinos apkrova ir masinos elektros energijos
sgnaudas.

» Mazesni jbrézimai (dazniausiai ant minksty grindy).

Priesingas poveikis pasireiskia mazinant segmenty, esanciy po
masina, skaiciy.
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Deimanty panaudojimo suvestiné

Siekiant $lifuoti efektyviai, deimantinius jrankius reikia
tinkamai naudoti. Deimantiniy jrankiy dévéjimuisi jstakos gali
turéti Sie veiksniai:

« Slégis.

« Risiklio kietumas.

« Deimanto grudeliy dydis.
«  Masinos segmenty kiekis.

« Ant grindy papylus papildomos abrazyvinés medZiagos
(pvz, smélio, silikono karbido), dévéjimosi greitis padidéja.

|prastai, kuo greiCiau dévisi deimantinis jrankis, tuo
efektyvesnis Slifavimas. Kintant anksCiau paminétiems
veiksniams, gali kisti ir Sie rezultatai:

e JbréZimy modelis.

« Masinos energijos sanaudos.

«  Grindy plokstumas (Zr. kit skyriy).
* Valdymo lengvumas.
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Betono kietumo nustatymas

Bet koks betonas vertinamas pagal jo atsparuma slégiui, todél
atsizvelgiant j tai, kurioje pasaulio dalyje esate, galimi skirtingi
matavimo vienetai (pvz., PSI arba MPa). Paprastai kuo didesnis
atsparumas slégiui, tuo kietesnis yra betonas ir tuo sunkiau bus
Slifuoti.

Taciau be spaudimo jégos yra ir kity veiksniy, nustatanciy,
kokios kietos yra grindys ir kurie lemia deimantinio jrankio
pasirinkima. DaZniausiai kalbant apie Slifavima, tai buina tik
virSutinis sluoksnis (5 mm), todél pavirsiaus apdorojimas
betonu ir betoninio pavirSiaus btklé daug labiau lemia
deimantinio segmento pasirinkima, nei spaudimo jéga.

| pavirsiaus veiksnj reikia atsizvelgti parenkant
deimantus

Paprastai, jei betono pavirSius yra labai lygus (t. y. panasu, kad
jis buvo gerai nuslifuotas), betonas bus panasus j labai kieta,
todél reikés segmenty su minkstu risikliu.

Atitinkamai, jei betono pavirSius nelabai lygus (t. y. apgadintas
lietaus, kulkos, subraiZytas, atviros fakttros ir pan.), betonas
bus panasus | minksta, todél reikés segmenty su kietu risikliu.

PavirSiaus danga / terSalai (pvz., epoksidiné danga, keraminiy
plyteliy klijai, lyginamieji skiediniai) leidZia rinktis i§ daugiau
deimanty, nei betono atsparumas slégiui.

Dazniausiai pirma karta Slifuodami nezinomo kietumo
betonines plokstes, naudokite kietesnius deimantus. Tai
uztikrins mazesnj deimantiniy segmenty dévéjimasi. Jei kieti
deimantiniai segmentai netinka, sugaisite tik Siek tiek laiko, bet
deimantai nesusidéves.

Jei elgsités priesingai (t. y. pradésite nuo minksty segmenty),
o0 betonas bus minkstas arba Siurkstus, jo pavirSius yra
nesvarus, galite per labai trumpa laikg smarkiai sudéveti
deimantinj jrank;.

Variklio sukimosi kryptis

Vienfazis

Rodyklé rodo variklio sukimosi krypt;j.

3-jy faziy
Variklio sukimosi kryptj galima pakeisti sukeitus maitinimo
kiStuko poliskuma.

DEMESIO! Piranha“ / PCD jrankis skirtas dirbti tik viena
kryptimi.
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Deimanto parinkimas

Deimantiniy segmenty iSdéstymas $lifavimo jrenginyje turi
jtakos masinos produktyvumui ir grindy apdailos kokybei.

Metalu suristi deimantai

Redi Lock” laikantysis diskas — naudojamas metalu
sujungtiems deimantiniams jrankiams tvirtinti.

PASTABA! Husqvarna“ rekomenduoja kiekviename Redi
Lock” laikanciajame diske naudoti tris vieno segmento
jrankius, jei atliekamas pavirsiaus ar jprasto betono
Salinimas.

7 )

(-

(

Visas rinkinys / palydovinis diskas

D

Visas rinkinys - 3 Redi Lock” laikantieji diskai, 9
jrankiai

Plastiku suristi deimantai

Guminis laikantysis diskas — naudojamas plastiku sujungtiems
deimantiniams jrankiams tvirtinti.
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Visas rinkinys / palydovinis diskas
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Husqvarna“ slifavimo rekomendacijos,
pries HIPERFLOOR"

1 Slifuodami pirmuosius sluoksnius, galvutéje naudokite
atskirus segmentus.

2 Pakeiskite | minkstesnj risiklj, taciau galvutéje ir toliau
naudokite atskirus segmentus.

3 Pakeiskite | jrankj su dvigubais segmentais kiekvienoje
galvutéje to paties kietumo ar minkstesniais, nei antrame
etape. Pripilkite vandens, GM3000 ir vadovaukités

rekomendacijomis, pateiktomis Husgvarna“HIPERFLOOR”
proceso aprasyme.

4 Pakeiskite jrankiy laikiklj, skirta plastiku sujungtiems
jrankiams, ir naudokite Husgvarna“ rekomenduojamus
jrankius, skirtus HIPERFLOOR" procesui. Pripilkite
HiPERHARD" ir leiskite jam veikti pagal Husqvarna“
rekomendacijas.
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Deimanty keitimas

I$junkite masing ir atjunkite elektros maitinimo laida.

Visada turékite pirstines, nes deimantai gali bti labai jkaite.

«  Pastatykite masing j techninés priezidros padétj.

. Ii’atraukite rankena atgal ir pakelkite $lifavimo galvute nuo
Zemeés.

» Paguldykite masing ant Zemés.

«  UZsimaukite pirstines.
¢ Plaktuku nuimkite deimantinius segmentus.

«  Prie Slifavimo disko pritvirtinkite naujus deimantinius
segmentus.

«  Pritvirting naujus deimantinius segmentus, priesinga
tvarka nuleiskite masing ant Zemes.

32 — Lithuanian

Gabenimas ir laikymas
«  Norédami iSvengti jrangos pazeidimy ir nelaimingy
atsitikimy, gabendami jranga pritvirtinkite.

« Masina, jei galima, turi bUti transportuojama uzdengta,
saugant nuo gamtos veiksniy, o labiausiai nuo lietaus ir
sniego.

« |ranga laikykite rakinamoje patalpoje, kad prie jos negaléty
prieiti vaikai ir pasaliniai asmenys.

« Nenaudojama masina visada turi bGti saugoma sausoje
vietoje.

PerveZimas

Masing galima iSardyti ir sulenkti, kad perveZant uzimty kuo

maZiau vietos.

«  Atjunkite variklio laidg nuo elektros dézeés.

«  ISimkite fiksavimo kaiSCius ir varZtus kiekvienoje puséje.

«  Atsukite Slifavimo galva nuo ratinés vaziuoklés.




Pritvirtinkite masing patvirtintu jterpimo dirzu.
Pasirtpinkite, kad dirzu neprispaustuméte ir
neapgadintuméte masinos daliy.

Pastatykite masing | pasvirusig transportavimo padeét;.
Atsukite atraminés kojos fiksavimo rankenéle.

W

S
\

Palenkite atramine koja j atgal.
Laikydami nuspaustg kampineés jungties rankenéle,
palenkite virSutine rémo dalj j priekj.

Kélimo kilpa
Keldami masing visada naudokite masinos kélimo kilpas.
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JJUNGIMAS IR ISJUNGIMAS

Pries pradedant

PERSPEJIMAS! Prie$ naudodami jrenginj,

atidzZiai perskaitykite operatoriaus vadova

ir jsitikinkite, ar viska gerai supratote.
Dévékite asmens saugos priemones. Zr.
poskyrj "Asmens saugos priemonés".

Stebékite, kad pasaliniai asmenys
nepatekty j darbo zona, nes atsiras sunkiy
suzeidimy pavojus.

Patikrinkite, ar jrenginys teisingai
sumontuotas ir nepazeistas.

«  Atlikite kasdiene technine priezidra.

« Pastatykite Slifavimo jrenginj darbo vietoje.

Patikrinkite, ar po masina yra deimantai ir ar jie gerai
pritvirtinti.

«  Prijunkite prie jrenginio vakuuminj siurblj.

« Naudodami fiksavimo rankenéles, sureguliuokite rankena
taip, kad bUty patogu dirbti.

«  Pries jungdami masing prie maitinimo lizdo, patikrinkite, ar
prie elektros déZés prijungtas variklio laidas.

«  Prijunkite masing prie maitinimo lizdo.

«  Patikrinkite, ar avarinio iSjungimo mygtukas nejspaustas
(pasukite jj pagal laikrodZio rodykle).

» Variklio sukimosi krypties tikrinimas
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Uzvedimas

«  Paleiskite masing, paspauskite Zemyn rankena ir
sumazinkite slégj tarp Slifavimo disko ir grindy, bet
nepakelkite Slifavimo jrenginio nuo grindy.

«  Masinos paleidimas. Paleiskite masing pasukdami
rankenéle 0/1 j padétj 1” (pavara). Tuomet masina
pasileis sklandZiai ir pagreités iki nustatyto greicio per 5
sekundes.

ISjungimas

«  ISjunkite masing paleidimo / sustabdymo rankenéle
pasukdami j padétj 0 (sustabdyti).

oyo)

«  Stabdydami masina, Slifavimo segmentus laikykite
jremtus j grindis. Taip masina greiciau visiskai sustos.
Stabdydami masing nekelkite Slifavimo galvos nuo grindy,
nes galite paskleisti j org daugybe dulkiy.

e [Straukite kaistj.



TECHNINE PRIEZIURA

Gedimai, jy suradimas ir
pasalinimas

Jrenginys neveiks

«  Patikrinkite, ar nepaZeisti maitinimo laidai ir maitinimo
Saltinis.

< Patikrinkite, ar avarinio iSjungimo mygtukas nejspaustas
(pasukite jj pagal laikrodZio rodykle).

« Patikrinkite perkrovos lempute. Jei perkrovos lemputé
Ziba, leiskite varikliui kelias minutes atveésti, kol masina vél
pradés veikti.

Masing sunku nulaikyti

« Keli deimantai yra netinkamo tipo (dél kiety klijy arba
minkstos grindy dangos masina labai apkraunama ir
apsunkinamas naudotojo darbas, jei naudojama per maZzai
deimanty). Taip pat padidéja variklio energijos sgnaudos.

Kad sumazintuméte apkrova ir palengvintuméte
naudotojo darba, naudokite Husqvarna“ rekomenduojama
deimanty kiekj.

Masina Sokinéja

«  Netinkamai sumontuoti, arba skirtingy dydZiy deimantai.
Patikrinkite, ar deimantai tinkamai sumontuoti ir ar visi yra
vienodo aukscio.

Masina sustoja tik po kurio laiko

« Masina perkrauta ir buvo paleista apsaugos nuo perkrovos
sistema. Sumazinkite apkrova. Varikliui atvésus, masina
pasileis i$ naujo apytiksliai po vienos minutés.

« Patikrinkite, ar ilginamieji laidai néra per trumpi.
Masina sustoja paleidimo metu

«  Elektros variklis buvo per daug apkrautas ir Sviecia
perkrovos lemputé. Leiskite masinai vieng ar dvi minutes
atsinaujinti ir bandykite dar karta. Jei tai nepadeda,
kreipkités j jgaliotas techninés priezitros dirbtuves.

< Patikrinkite, ar ilginamieji laidai néra per trumpi.

DEMESIO! Geras variklio veikimas priklauso nuo tinkamos
jtampos. Dél ilginamujy laidy, jei jie yra per ilgi ir (arba) jei ju
matmenys yra netinkami, sumazinama variklio galia esant
apkrovai.

Techniné priezitra

SVARBU! Patikra ir/arba priezidra atlikite iSjunge variklj, o
kistuka istrauke i$ lizdo.

Jei naudojama teisingai, masinai reikia labai mazai priezidros ir
ji yra patikimas gaminys.

Kiekviena dieng

*  Valymas

»  Varomas elektra

- Sepediai

« Palydoviniai diskai

Valymas

Prie$ valydami, atlikdami prieZitra ar montuodami, visada
iStraukite kiStuka iS lizdo.

Pabaige darba visada nuvalykite visa jranga. Nenaudokite
auksto slégio srovés Zoliapjovei plauti.

Tam, kad jrenginys visada bty gerai ausinamas, $alto oro
angos turi bUti neuzkimstos ir Svarios.

Varomas elektra

PERSPEJIMAS! Nenaudokite, esant
pazeistiems laidams. Gali sunkiai, net
mirtinai suzZeisti.

IA

Patikrinkite, ar laidas ir jungiamasis laidas yra sveiki ir geroje
bukléje.

Jrenginio nenaudokite, jei jo laidas yra paZeistas, o palikite
licencijuotose aptarnavimo dirbtuvése suremontuoti.
Sepediai

Patikrinkite, ar SepeCio juosta yra nepaZzeista ir lieCia grindis.
Palydoviniai diskai

Sukite palydovinius diskus, kad jsitikintuméte, ar vidiniai dirZai
nepazeisti.

Tai pat patikrinkite, ar galvutés fiksavimo varZztai gerai
priverzti, o guminiy amortizatoriy btklé yra gera.

Technine prieZiura

SVARBU! Visus remonto darbus gali atlikti tik jgalioti
meistrai. Taip daroma tam, kad nenukentéty prietaiso
naudotojai.
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TECHNINIAI DUOMENYS

PG450
o |
(1 faze, 220-240 V) | (1 fazé, 100-120 V) skirtu’c))se jmodeliuose)
50 Hz 60 Hz 50 Hz 60 Hz 50 Hz 60 Hz

Variklio galia, kW/hp 2,2/3.0 2,2/3,0 1.5/2,0 1.5/2,0 2,2/3,0 2,2/3,0
Sroveés stipris, A 13 13 20 19 9 9
Nominali jtampa, V 220-240 220-240 100-120 100-120 200 200
Laido dydis 3x2,5mm? | 3xAWG14 | 3x2,5mm? | 3xAWG10 | 4x2,5 mm? | 4x2,5 mm?
Svoris, kg / svarai 109/240,3 | 109/240,3 | 109/240,3 | 109/240,3 | 109/240,3 | 109/240,3
Slifavimo plotis, mm / col. 450/17,7 450/17,7 450/17,7 450/17,7 450/17,7 450/17,7
Skersmuo - Slifavimo diskas, mm / col. |3x180/3x7,1|3x180/3x7,1{3x180/3x7,1{3x180/3x7,1|3x180/3x7,1[3x180/3x7,1
Slifavimo slégis, kg / sv. 69/152,1 69/152,1 69/152,1 69/152,1 69/152,1 69/152,1
Slifavimo disko sukimosi greitis, aps./min. 705 865 470 575 718 860
TriukSmo emisijos (Zr. 1 pastaba)
Garso stiprumo lygis, iSmatuotas dB(A) 93
Garso stiprumo lygis, garantuotas LyydB(A) 96
Garso lygiai (Zr. 2 pastabg)
TriukSmo slégio lygis prie operatoriaus ausies, dB(A) 79,2
Vibracijos lygiai (Zr. 3 pastabg)
Desiné rankena, m/s? 35
Kairé rankena, m/s? 39

1 pastaba. TriukSmo emisija j aplinka iSmatuota kaip garso stiprumas (L) pagal EN 60335-1 ir EN 60335-2-72.

2 pastaba. Triuk$mo slégio lygis pagalEN 60335-1 ir EN 60335-2-72. Pateiktuose duomenyse apie triukSmo slégio lygj yra 1 dB
(A) tipiSka statistiné sklaida (standartinis nuokrypis).

3 pastaba. Vibracijos lygis pagal EN 60335-1 ir EN 60335-2-72. Pateiktuose vibracijos lygio duomenyse yra 1 m/s? tipiska

statistiné sklaida (standartinis nuokrypis).
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TECHNINIAI DUOMENYS

EB atitikties patvirtinimas

(galioja tik Europoje)

Husqvarna AB", SE-561 82 Huskvarna, Svedija, tel.: +46-36-146500, prisimdama visa atsakomybe, pareiskia, kad grindy
Slifuoklis Husqvarna PG450", kurio serijos numeriai prasideda nuo 2014 m. ir véliau (metai, po kuriy yra pateiktas serijos
numeris, yra aiSkiai nurodyti techniniy duomeny ploksteléje), atitinka TARYBOS DIREKTYVOS reikalavimus:

« 2006 m. geguzés 17 g. direktyva 2006/42/EB "dél masiny".

e 2004 m. gruodzio 15 d. direktyva 2004/ 108/EB "dél elektromagnetinio suderinamumo”.
« 2006 m. gruodzio 12 d., ,Dél elektros jrangos” " 2006 /95/EC.

« 2011 m. birzelio 8 d. ,dél kai kuriy pavojingy medziagy apribojimo“2011/65/EB

Taikyti Sie standartai: EN ISO 12100:2010, EN 55014-1:2006, EN 55015-2/A1:2001, EN 61000-3-2:2006, EN 61000-3-3/
A1/A2:2005, EN 13862/A1:2009.

Pristatyta maSina atitinka EB tipo kontrole praéjusj pavyzdj.

Geteborgas, 2015 m. vasario 6 d.

Uern

Helena Grubb
Viceprezidentas, Statybos jrangos skyrius Husqvarna AB
(Jgaliotas Husqvarna AB atstovas ir atsakingas uz technine dokumentacija.)
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SIMBOLU NOZIME

Simboli uz masinas:

BRIDINAJUMS! Nepareizi vai pavirsi lietota
masina var but bistams darbariks, kas var
lietotajam vai citiem izraisit nopietnas
traumas vai naves gadijumus.

LUdzu izlasiet $o lietoSanas pamacibu
uzmanigi un parliecinaties, ka pirms
masinas lietoSanas esat visu sapratis.

o

=s)

A
5

Lai iegUtu plasaku informaciju par §i izstradajuma parstradi,
sazinieties ar savas pilsétas pasvaldibu, majturibas atkritumu
dienestu vai veikalu, kur iegadajaties $o izstradajumu.

Lietojiet individualo droSibas aprikojumu.
Skatit noradijumus zem rubrikas
Individualais dro$ibas aprikojums.

A\

BRIDINAJUMS! Slipg3anas laika rodas
putekli, kas, tos ieelpojot, var radit traumas.
Lietojiet apstiprinatu elposanas
aizsargmasku. Vienmer nodrosiniet labu
ventilaciju.

Sis razojums atbilst speka esosajam CE
direktivam.

Vides mark€&jums. Uz izstradajuma

vai ta iesainojuma esosie simboli norada,
ka ar $o izstradajumu nevar rikoties ka ar
majturibas atkritumiem.

Nodrosinot pareizu $3 izstradajuma
apstradi, Jus varat palidzet neitralizet
potencialo negativo ietekmi uz dabu un
cilvekiem, ko preteja gadijuma var izraisit
nepareiza atkritumu apsaimniekosana.

Pargjie uz masinas noraditie simboli/norades atbilst
noteiktu valstu sertifikacijas prasibam.
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Bridinajuma limenu skaidrojums

Bridinajumus iedala trijos limenos.

BRIDINAJUMS!
BRIDINAJUMS! Ar to tiek apzimetas
bistamas situacijas, kuras var izraisit navi
vai nopietnas traumas, ja netiek
ieverotas.

UZMANIBU!
UZMANIBU! Ar to tiek apzimetas bistamas
situacijas, kuras var izraisit nelielas vai
videjas traumas, ja netiek ieverotas.

IEVEROT!

IEVEROT! Ar to tiek apzimétas darbibas, kas nav saistitas ar
traumam.
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PREZENTACIJA

Godajamais klient!

Paldies, ka izvelgjaties firmas Husqvarna produktu!

Mgs ceram, ka JUs bUsiet apmierinats ar iegadato masinu un
ta Jums izcili kalpos daudzus gadus. Jebkura musu
izstradajuma pirkums sniedz jums piek|uvi profesionalai
palidzibai remontdarbos un apkalp€. Ja mazumtirgotajs, no ka
iegadajaties savu iekartu, nav musu pilnvarotais tirdzniecibas
parstavis, vaicajiet vinam tuvakas apkopes darbnicas adresi.

Si lieto$anas pamaciba ir svarigs dokuments. Raugiet, lai ta
jums vienmer butu pa rokai jusu darba vieta. leverojot tas
saturu (lietoSana, serviss, apkope utt.), JUs bitiski pagarinasiet
masinas MUZu un tas otrreiz€jo vertibu. Ja jUs pardosiet to,
nododiet lietoSanas pamacibu jaunajam ipasniekam.

Vairak neka 300 inovacijas gadu

Husqgvarna AB ir Zviedrijas uznémums, kura pamata ir
tradicijas, kas tika aizsaktas 1689.gada, kad Zviedrijas karalis
Karlis X lika uzbGvet rupnicu muskesu razo$anai. Taja laika
tika ielikti inZenierprasmju pamati, kam sekoja pasaules
vadoso produktu attistiSana tadas jomas, ka medibu ierocu,
velosipédu, motociklu, sadzives tehnikas, Sujmasinu un ara
apstakliem paredzetu izstradajumu razosana.

Husqvarna ir pasaules lideris ara apstaklos paredzetiem
jaudas razojumiem, kas domati mezsaimniecibai, parku
uzturésanai, zaliena un darza kop$anai, ka ari griezéjmasinam
un dimanta instrumentiem, ko izmanto buvniecibas un
akmens apstrades nozares.

Ipasnieka atbildiba

Ipa$nieks/darba devejs uznemas atbildibu par to, lai operators
bitu pietiekami zino$s par drosu mehanisma lietosanu.
Vaditajiem un operatoriem ir pienakums izlasit un izprast
Operatora rokasgramatu. Tiem ir jabGt informéetiem par:

« Mehanisma drosibas instrukcijam.

«  Masinas lietoSanu un izmantoSanas ierobezojumiem.
« Kalietot un apkalpot mehanismu.

Valsts tiesibu akti var regulét Sis masinas lietoSanu. Pirms
sakat lietot masinu, noskaidrojiet, kadi tiesibu akti tiek
piemeroti taja vieta, kur jus stradajat.

RaZotaja nodrose

P&c $is rokasgramatas publicéSanas Husqgvarna var izdot
papildinformaciju par Sis masinas drosu lietoSanu. Lietotaja
pienakums ir ieverot visdrosakas lietoSanas metodes.
Husqvarna AB pastavigi strada, lai pilveidotu savus
izstradajumus un tapec saglaba tiesibas izdarit izmainas,
piem., izstradajumu forma un izskata bez iepriek$gja
pazinojuma.

Lai uzzinatu vairak par lietoSanu un sanemtu palidzibu,
apmeklgjiet musu vietni: www.husqgvarna.com
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Uzbuve un funkcijas

Husgvarna produkti atskiras no pargjiem razojumiem ar savu
veiktspgju augsta limeni, droSumu, inovativu tehnologiju,
moderniem tehniskiem risingjumiem un apkartgjas vides
saudzesanu. Lai So masinu lietotu dro$a veida, lietotajam ir
rUpigi jaizlasa $1 rokasgramata. Lai uzzinatu vairak, jautajiet
izplatitajam vai Husqvarna darbiniekiem.

Zemak ir aprakstitas daZas no jusu produkta unikalajam

Tpasibam.

« lerice tiek izmantota betona gridu un citu cietu materialu
slipéSanai un pulésanai.

« lerici var salocit vieglakai parvadasanai.

*  PGA450 ir izturiga un viegli lietojama.

« lerice ir aprikota ar pacelamu parsegu.

«  Vienas fazes, (tikai trisfazu Japanas modeliem)

« 3diski, 9 segmenti — pilns komplekts

« Saiiericei ir planetaras grieSanas sistema.

« Resin holder disc — turétajs plastmasas saistvielas
dimanta rikiem.



KAS IR KAS?

Slipripas komponenti

Skaititajs

Elektriskais bloks

Nospriegosanas siksnas

Rokturis/sture

BlokgSanas svira roktura reguléSanai
Procesa apturésana arkartas gadijumos
Parslodzes lampina

® N O U AW N =

ApturéSanas/palaiSanas sledzis

9 Savienojums, atrais savienojums motora kabelim
10 Rokturis lenkveida savienojumam

11 Kontaktdaksa

12 Fiks€Sanas poga, atbalsta balsts

13
14
15
16
17
18
19
20
2
22
23

Gumijas riteni

Savienojums, vakuuma $[ttene
Paligierice motoram/slipgsanas galvai
CelSanas cilpa

Elektromotors

PacelSanas rokturis, motors — PG450
Pacelamais parsegs

Head lock skrave

Satelita diski

Birstes apmale

LietoSanas pamaciba
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MEHANISMA DROSIBAS IEKARTAS

V|sp§r§j| « Palaidiet ierici, pagriezot 0/1 pogu 1. pozicija (piedzina).
Pec tam ierice vienmerigi tiek palaista, un apgriezieni tiek

_ L L. ~ palielinati lidz iestatitajam atrumam 5 sekunzu laika.
BRIDINAJUMS! Nekad nelietojiet masinu . o o . .
ar bojatu droibas aprikojumu. Masinas < Laiapturétuierici, pagrieziet palaiSanas/apturésanas pogu
drosibas aprikojums ir jakontrol& un 0 pozicija (apturésana).
jauztur, pamatojoties uz $aja nodala -
izklastito instrukciju. Ja jusu masina ,
neatbilst kontroles prasibam, nododiet to ° \
laboSanai servisa darbnica.

A

§aj5 nodala tiek paskaidrota masinas drosibas detalu nozime,
to funkcijas un ka tiek veikta to kontrole un apkope, lai

garantgtu drosibas aprikojuma nevainojamu darbibu. Procesa aptur§§ana arkartas
I gadijumos

Avarijas apturéSanas poga tiek izmantota, lai atri izslégtu
motoru. NospieZot avarijas apturéSanas pogu, tiek partraukta

Apturésanas/palaisanas slédzis stravas padeve iericei.

PalaiSanas/apturéSanas poga tiek izmantota ierices palaiSanai
un apturésanai.

UZMANIBU! Pirms pievienot kontaktdak3u, pievienojiet
motora kabeli elektriskajam blokam.

Procesa apturésanas arkartas gadijumos
testésana

Apturé§anas/palai§anas sledza pirbaude «  Nospiediet avarijas apturéSanas pogu. Parbaudiet, vai
motors ir apstajies.

Parbaudiet, vai nav nospiesta avarijas apturéSanas poga vai
ierices apturéSanas poga, pagriezot tas pulkstenraditaju
kustibas virziena.

«  Atvienojiet procesa apturéSanas arkartas gadijumiem
pogu (pagrieziet pulkstenraditaja virziena).

» Samaziniet spiedienu starp slipgjamo disku un gridu,
spieZot rokturi uz leju, uzsaksanas laika nepacelot
slipmasinu no gridas.
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IEDARBINASANA

Vispar€jas drosibas instrukcijas

Noradijumi par iezem&sanu

BRIDINAJUMS! Saja sadala tiek apskatiti
galvenie drosibas noteikumi darba ar
iekartu. Si informacija nekad neaizstaj
profesionalas iemanas un pieredzi. Ja
rodas nedrosa situacija, kad neesat dross,
ka rikoties talak, partrauciet darbu un
konsultejieties ar specialistu. Sazinieties
ar dileri, tehniskas apkalpes dienesta
personalu vai pieredzgjusu lietotaju.
Nekad nedariet neko, par ko neesat
parliecinats!

A

Neizmantojiet masinu, vispirms neizlasot un nesaprotot
Sis Operatora rokasgramatas saturu. Saglabajiet visus
noradijumus un instrukcijas, jo tas var but
noderigas turpmak.

Darba zonas drosiba

Uzturiet darba zona tiribu un kartibu. Nekartiba un
nepietiekams apgaismojums var izraisit negadijumu.

lerici nedrikst lietot vietas, kur pastav ugunsgréka vai
eksplozijas risks.

Elektrodrosiba

A

BRIDINAJUMS! Nepareizas pievienosanas
rezultata var rasties elektrosoka risks. Ja
rodas Saubas par to, vai ierice ir pareizi
iezemeta, sazinieties ar kvalificetu
elektriki.

Neparveidojiet kontaktdaksu. Ja
kontaktdaksa neatbilst kontaktligzdai,
ludziet, lai kvalificets elektrikis uzstada
atbilstosu kontaktligzdu. NodrosSiniet, lai
tiktu ieveroti vietejie likumi un noteikumi.

Ja noradijumi par iezem&sanu nav pilniba
saprotami, sazinieties ar kvalificeétu
elektriki.

BRIDINAJUMS! No elektriskam iekartam
vienmer pastav risks sanemt elektriskas
stravas triecienu. Vairieties no
nevelamiem laika apstakliem un kermena
kontakta ar zibensnovedejiem un metala
objektiem. Vienmer nemiet vera
operatora rokasgramata sniegtas
instrukcijas, lai nepielautu bojajumus.

A

Nekad nepievienojiet ierici stravas
izvadam, ja kontaktdaksa vai vads ir
bojats.

Parbaudiet, vai tikla spriegums atbilst tam, kas noradits uz
etiketes, kas piestiprinata pie masinas.

Kontrole un apkope ir javeic, izsledzot motoru un no
atvienojot kontakta daksinu.

Vienmer pirms ierices atvienosanas no stravas padeves,
izsledziet ierici.

Nekad nevelciet masinu aiz auklas un neraujiet
kontaktdaksu no kontakta, velkot aiz auklas. Lai atvienotu
stravas vadu, turiet to aiz kontaktdaksas.

Nelietojiet So iekartu, ja ir bojats kads kabelis vai spraudnis,
bet nododiet to laboSanai pilnvarota apkopes darbnica.

lerici nedrikst darbinat Udeni tada dziluma, ka Udens
sniedzas lidz ierices aprikojumam. lespgjams sabojat
aprikojumu, un ierice var but zem sprieguma, radot
traumas.

Pievienojot vai atvienojot kontaktu starp motoru un
elektrisko bloku, vienmer pirms tam atvienojiet stravas
vadu.

Siierice ir aprikota ar zemgjuma vadu un kontaktdaksu, un
ta vienmer ir japievieno iezemetai kontaktligzdai. Tadejadi
nepareizas darbibas gadijuma tiek samazinats elektrosoka
risks.

Sai iericei nedrikst izmantot adapterus.

Pagarinataji un kabeli

ApZimgjumam uz pagarinataja ir jabdt ar tadu pasu
vertibu vai lielaku neka vertiba, kas noradita uz ierices
tehnisko datu plaksnes.

Lietojiet iezemetus pagarinatajus.

Stradajot ar mehanisko instrumentu arpus telpam,
izmantojiet arpustelpu apstakliem piemeérotu
pagarinataju. Sada pagarinataja izmantosana samazina
elektroSoka risku.

Pagarinataja savienojumu uzturiet sausu un paceltu no
zemes.

Sargajiet vadu no karstuma, naftas produktiem, asam
malam vai kustigam dalam. Bojati vai sapinusies vadi
palielina elektrosoka risku.

Parbaudiet, vai kabeli ir neskarti un laba stavokli. Nelietojiet
So iekartu, ja ir bojats kads kabelis, bet nododiet to
remontdarbu veik$anai pilnvarota servisa centra.
Neizmantojiet pagarinataju satita stavokli, lai izvairitos no
parkar$anas.

Uzmaniet, lai vads ir aiz jums, kad jUs sakat lietot masinu,
lai vads netiktu darba laika sabojats.

lerici drikst lietot tikai ar sertificétiem un pietiekami gariem
pagarinatajiem.
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Personiga drosiba

BRIDINAJUMS! Parak ilga vibracijas
iedarbiba personam ar asinsrites
trauc€jumiem var izraisit asinsvadu vai
nervu slimibas. Ja jus manat simptomus,
kas buUtu radusies no vibracijas ietekmes,
griezieties pie arsta. Sadu simptomu
piemeéri ir tirpSana, nejutigums, kutésana,
durieni, sapes, nespeks, adas krasas un
virsmas maina. Sie simptomi parasti
paradas pirkstos, rokas vai locitavas.
Aukstos laika apstak]os Sie simptomi var
progreset.

A

Lietojiet individualo drosibas aprikojumu. Skatit
noradijumus zem rubrikas Individualais dro$ibas
aprikojums.

Nekad nelietojiet masinu, ja esat noguris, ja esat dzeris
alkoholiskus dzerienus, vai, ja lietojiet medikamentus, kas
var ietekmeét redzi, prata sp€jas, vai koordinaciju.

Nekad nelaujiet citiem izmantot masinu, ja neesat pilnigi
parliecinats, vai vini sapratusi lietoSanas pamacibu.

Visi operatori ir apmaciti, ka rikoties ar $o masinu Ipasnieks
ir atbildigs par to, lai operatori sanemtu $adu apmacibu.
Cilveki un dzivnieki var noverst jusu uzmanibu, un jUs varat
zaudet kontroli par iekartu. Sa iemesla de| vienmer
saglabajiet koncentraciju un pieversiet uzmanibu savam
darbam. Nekad nelaujiet berniem lietot masinu vai bt tas
tuvuma.

Uzmanieties, jo apgérbu, garus matus un
juvelierizstradajumus var aizkert kustigas dalas.

Stradajot ar izstradajumiem, kuros ir kustigas dalas,
vienmer pastav traumu risks. leverojiet attalumu!

Nekada gadijuma neatstajiet So iekartu bez uzraudzibas, ja
tas motors darbojas

Parliecinieties, vai, izmantojot masinu, jums vienmer
tuvuma atrodas kada cita persona, kura jums varétu sniegt
palidzibu, ja noticis nelaimes gadijums.

Vienmeér ienemiet droSu un stabilu darba staju.

Individualais drosibas aprikojums

BRIDINAJUMS! Jebkuros masinas
lietosanas gadijumos ir jalieto valsts
iestazu atzits individualais
aizsargaprikojums. Individualais
aizsargaprikojums nesamazina traumu
risku, bet tikai samazina ievainojuma
bistamibas pakapi nelaimes gadijuma.
Ludziet pardevéja palidzibu, izveloties
nepieciesamo aprikojumu.

A

Aizsargaustinas
Aizsargbrilles vai vizieris
ElpoSanas aizsargmaska
Izturigi cimdi.
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Piegulo$s un &rts apgérbs, kas nodrosina pilnigu kustibu
brivibu.

Zabaki ar térauda purngalu un neslidosu zoli.

Pirmas mediciniskas palidzibas aptiecinai ir vienmer jabut
pa rokai.

Lietosana un apkope

Izmantojiet masinu vienigi tam, kam ta paredzéta.

Visas detalas uzturiet laba darba kartiba un nodrosiniet, lai
visi stirpinajumi butu kartigi piegriezti.

Nekad nelietojiet bojatu masinu. leverojiet Saja
rokasgramata aprakstitas droSibas parbaudes, tehniskas
apkopes un remonta instrukcijas. DaZus apkopes un
remonta darbus drikst veikt tikai apmaciti un kvalificeti
specialisti. Skatiet instrukcijas nodala Apkope.

Neparveidojiet droSibas aprikojumu. Regulari parbaudiet,
vai tas pareizi darbojas. MaSinu nedrikst darbinat, ja tas
drosibas aprikojums ir bojats vai izjaukts.

Nekad nelietojiet masinu, kas ir parveidota t3, ka ta
neatbilst sakuma konstrulcijai.

Lietojiet originalas rezerves dalas. Lai uzzinatu vairak,
sazinieties ar savu izplatitaju.

lerici drikst palaist tikai tad, ja slipeSanas galvas ir
atbalstitas pret zemi. Pretgji drikst rikoties tikai tad, ja tiek
veikta parbaude atbilstosi $aja rokasgramata noteiktajai
kartibai.

lerici nedrikst palaist, ja birstes apmale nav piestiprinata.
Drosibas nolTkos ir loti svarigi izveidot atbilstosu blivejumu
starp ierici un gridu, it ipasi, ja ierice tiek izmantota sausai
slip€sanai.

Slipgsanas laika ierice ir japievieno putek|stcgjam, lai
likvidetu puteklus.

Dimanta riku mainas laika nodroSiniet, lai iericei netiktu
piegadata strava, nospiezot avarijas apturéSanas pogu vai
atvienojot ierici no kontaktligzdas.

PE&c katras slipgSanas nonemiet dimanta riku.

Parbaudiet, vai birstes apmale nav bojata un ir tira, ka ar
cie$i noblivéjas pret gridu. Vienmér ir janomaina bojata
birstes apmale.

Pec tam, kad motors ir izslégts, riku plaksne kadu laiku
turpina griezties. Turpiniet slipéSanu, lidz ventilators ir
pilniba apstajies. Pirms ierices pacelSanas parliecinieties,
vai riku plaksne ir apstajusies.

Ja tiek slipéta limviela, bitumens, krasas parklajums vai
lidziga viela, péc lietoSanas nedaudz paceliet ierici, lai ta
karstuma ietekme nepieliptu pie gridas. Pirms ierices
pacelSanas parliecinieties, vai riku plaksne ir apstajusies.
Dimanta riki pec lietoSanas var bit loti karsti. Pirms
dimanta segmentu nonem3anas |aujiet iericei atdzist.
Lietojiet aizsargcimdus.

lerices celSanai vienmer lietojiet iericei uzstadito celSanas
cilpu.

Vienmer parnésajiet ierici aiz parnesasanas roktura un
roktura.



IEDARBINASANA

Dazadi ieri¢u rezimi

Darba pozicija

Pacelta transportésanas pozicija

Lai noverstu ierices bojajumus, ievietojiet paliktni starp motoru
un elektrisko bloku.

Roktura regulesana

Rokturi var regulét neierobeZoti. Roktura fikséSanas pogai ir

divas pozicijas — fiks€ta un atverta pozicija.

« Saliecot fikséSanas pogu atverta pozicija, tiek atbrivota
rokturi turo$a skava un rokturi var regulét vélamaja
pozicija.

+  Salokiet fikséSanas pogu atpakal fikseta pozicija.

+  Fiks€Sanas pogas skavu stingribu fiksétaja pozicija var
viegli regulét, griezot ieliktnus zem fikséSanas pogas.

Pievienojiet pie puteklstceja.
Pilnigai puteklu kontrolei izmantojiet Husqvarna puteklu
filtréSanas sistemu.

Pievienojiet putekisticgju pie masinas. Izmantojiet
50 mm (2 collu) §|Tteni.

I

Parbaudiet, vai putek|stcgja filtri nav bojati un ir tiri. LietoSanas
laika pieversiet uzmanibu putekliem.
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Slipesanas vadotnes dimanti

Skaidrojums
Dimanta segments parasti ietver divus talak mingtos
komponentus.

» Dimanti (tiek saukti ar par dimanta kristaliem vai
granulam). Mainot dimantu vai granulu lielumu, mainas art
Sviku raupjums vai smalkums péc slipesanas.

» Saistviela (metals vai plastmasa). Pulveris tiek sajaukts un
suspendgets metala vai plastmasas saistviela. Ja metals
tiek izmantots ka saistviela, gala izstradajumu sauc par
metala saistvielas vai keramisku dimanta segmentu. Ja
plastmasa tiek izmantota ka saistviela, gala izstradajumu
sauc par plastmasas saistvielas dimantiem vai puléSanas
diskiem. Mainot saistvielas cietibu, varat mainit to, cik atri
vai [éni nodilst dimanta abrazivs.

Galvenie principi

Talak aprakstiti galvenie principi par dimanta riku izmantoSanu
slipéSanai. Tapat ka ar visiem nosacijumiem pastav dazi
iznémumi.

Dimanta abrazivo graudinu lielums

Mainot dimanta abrazivo graudinu lielumu uz mazakam
dalinam/mazakiem abrazivajiem graudiniem, tiks ietekmeéta
dimanta rika veiktspeja talak aprakstitaja veida.

» Tiek radits smalkaks skrapgjums.
«  Tiek pagarinats dimanta riku kalposanas laiks.

Pret€jais notiek, mainot uz lielakam dalinam/ lielakiem
abrazivajiem graudiniem.

Saistviela

Palielinot saistvielas stingribu, notiek talak minétais.
» Tiek radits smalkaks skrapgjums.

« Tiek pagarinats dimanta riku kalpo$anas laiks.

« Tiek samazinats izstrades apjoms.

Pretgjais notiek, padarot metala vai kauuka saistvielu
mikstaku.

Dimanta riku skaits zem ierices
Palielinats riku skaits zem ierices:

«  Mazaks spiediens uz katru atsevisko riku — mazaks
dimanta riku nodilums.

+ samazina slodzi uz ierici un slipripa patere mazak stravas;

+ rada vienmerigaku skrapgjumu (it ipasi uz mikstam
gridam).

Pretgjais notiek, ja tiek samazinats segmentu skaits zem
ierices.
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Kopsavilkums par dimanta darbibas principiem

Lai nodrosinatu lielu slipganas efektivitati, dimanta rikiem
jabat nodilusiem. Dimanta riku nodilumu var ietekmét talak
mingtie faktori.

*  Spiest.

+ Saistvielas cietiba.

+ Dimanta abrazivo graudinu lielums.
« Segmentu skaits zem ierices.

» Jauz gridas tiek uzlikts papildu abrazivs (piemeram,
smiltis, silikona karbids), nodilums tiek paatrinats.

Jo atrak dimanta riks nodilst, jo labaka slipgSanas efektivitate.
Mainot iepriek$ mingtos faktorus, var mainit ari talak mingtos
rezultatus.

¢ Skrapgjums.

« lerices stravas paterins.

« Gridas lidzenums (skatiet nakamo sadalu).
« Lietosanas vieglums.
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Betona cietibas noteiksana

Visi betona veidi tiek meriti péc to saspieSanas stingribas, un
atbilstosi vietai, kur atrodaties, tiek izmantoti dazadi cietibas
raditaji (pieméram, PSi un MPa). Jo augstaka saspiesanas
stingribas pakape, jo cietaks betons, kas nozime cietaku
slipéSanu.

Bet papildus saspiesanas stingribai pastav ari citi faktori, kas
nosaka, cik cieta ir grida, kas savukart ietekme dimantu rika
izveli. Parasti saistiba ar slipgSanu tiek izvertets tikai augsejais
slanis (5 mm), tadejadi betona virsmas apstradei un betona
virsmas stavoklim ir daudz lielaka ietekme uz dimanta
segmenta izvéli neka saspiesanas stingribai.

Vera nemamie virsmas faktori, izveloties dimantu

Ja betona virsma ir |oti gluda (pieméram, visticamak ta ir |oti
[idzinata/slipeta), betons tiek uzskatits par tadu, kam ir augsta
saspieSanas cietiba, kas nozimé, ka tam bUs nepiecieSams
mikstas saistvielas segments.

Ja betona virsma ir |oti rupja/agresiva (pieméram, sabojata ar
lietus Udeni, apstradata ar drupinataju, uzirdinata, virsma ar
atsegtu pildvielu utt.), betons tiek uzskatits par tadu, kam ir
zema saspiesanas cietiba, kas nozimg, ka tam bus
nepieciesams ciets saistvielas segments.

BieZi vien virsmas parklajumi/piesarnojumi (piemeram, sveku
parklajums, keramisko flizu lime, limeno3anas vielas/
izlidzinataji) loti ietekme to, kadu dimantu izveleties, un tikai
pEc tam to nosaka betona saspiesanas stingriba.

Visparigs nosacijums — ja betona bloks tiek slipéts pirmo reizi
un neesat dross par ta stingribu, vienmer iericei uzlieciet cietas
saistvielas dimantus. Ar to tiks nodrosinats minimalais
nepiecieSamais dimanta segmentu nodilums. Ja ciets dimanta
segments nav piemérots lietojuma veidam, ir nepiecieSams
vairak laika, kameér dimanti nodilst.

Ja notiek tiesi otradi (piemeéram, tiek sakts ar mikstu
segmentu) un betons ir miksts vai tam ir abraziva vai netira
virsma, pastav diezgan liela iesp€jamiba, ka ieverojams
dimanta daudzums nodils isa laika perioda.

Motora grieSanas virziens

Vienas fazes

Bultina norada uz motora grieSanas virzienu.

Trisfazu
Motora grieSanas virzienu var mainit, mainot kontaktdaksas
polus.

IEVEROT! Piranha/PCD riki ir paredzeti darbibai tikai viena
virziena.
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Dimanta izvele

Veids, ka dimanta segmenti tiek uzstaditi slipmasinai,
lielakoties ietekme ierices veiktspgju, produktivitates limeni un
ari apstradatas gridas kvalitati.

Metala saistvielas dimanti

Redi Lock turétaja disks — tiek izmantots, lai nostiprinatu
metala saistvielas dimanta rikus.

UZMANIBU! Ja tiek nonemta virsma vai normals betons,
Husqvarna iesaka uz katra Redi Lock turétaja diska lietot tris
rikus ar atsevisku segmentu.

7 )

(-

(

Pilnigs komplekts/satelita disks

D

Pilnigs komplekts — 3 Redi Lock turetaja diski, 9 riki

Kauduka saistvielas dimanti

Resin holder disc — tiek izmantots, lai nostiprinatu plastmasas
saistvielas dimanta rikus.
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Pilnigs komplekts/satelita disks




IEDARBINASANA

S

Husqvarna ieteikumi slip€sanai pirms
HIPERFLOOR procesa

1 Pirmaja slipeSanas posma uz riku plaksnes izmantojiet
atseviskus segmentus.

2 Mainiet uz mikstaku saistvielu, bet joprojam uz riku
plaksnes izmantojiet atseviskus segmentus.

3 Uz katras plaksnes uzstadiet riku ar diviemn segmentiem,
kam ir tada pati cietiba vai mikstums, ka otraja darbiba.
Lietojiet Udeni, GM3000 un ieverojiet Husqvarna
ieteikumus par HIPERFLOOR procesu.

4 Uzstadiet riku turétaju plastmasas saistvielas dimantiem
un izmantojiet Husqvarna ieteiktos rikus HIPERFLOOR
procesam. lzmantojiet HIPERHARD un |aujiet tam veikt
apstradi saskana ar Husqvarna ieteikumiem.
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Dimantu maina

Izsledziet mehanismu un atvienojiet to no stravas padeves.
Noteiktie lietojiet cimdus, jo dimanta riki var but loti karsti.
» Novietojiet ierici apkopes pozicija.

» Pavelciet rokturi atpakal, lai paceltu slipéSanas galvu no
zemes.

» Novietojiet ierici atpakal uz zemes.

« Uzvelciet cimdus.
* Lai nonemtu dimanta segmentus, lietojiet amuru.

+ Lidzko dimanta segmenti ir pievienoti, izpildiet ieprieks
aprakstitas darbibas pretéja seciba, lai nolaistu ierici uz
zemes.
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—V
Transports un uzglabasana
«  Transportgjot ierici, nodro$inat to pret iespgjamiem
bojajumiem un nelaimes gadijumiem.

»  Vienmer, kad iesp€jams, ierice ir japarvada apsegta,
ierobeZojot paklausanu dabas paradibam, it ipasi lietum un
sniegam.

« Uzglabajiet aprikojumu noslegta vieta, lai tas nav pieejams
bérniem un citam nepiedero$sam personam.

< Kad ierice netiek lietota, ta ir jaglaba sausa vieta.

Transportésana

lerici var izjaukt un salocit, lai transportéSanas laika ta
aiznemtu mazak vietas.

«  Atvienojiet motora kabeli no elektriska bloka.
« Katra pusé nonemiet fiksacijas tapas un pec tam skraves.

«  AtskrUvgjiet slipeSanas galvu no ritenu Sasijas.




IEDARBINASANA

Novietojiet saliekta transportéSanas pozicija. Atlaidiet
fikséSanas pogas uz atbalsta balsta.

Salokiet atbalsta balstu atpakal.

Nolokiet rokturi uz lenka savienojuma, tai pat laika lokot
ramja augsgjo dalu uz prieksu.

‘s
2 5
" II

«  Nostipriniet ierici ar apstiprinatu nospriego$anas siksnu.
NodroSiniet, lai neviena ierices detala neiespiestu un
nesabojatu nospriegosanas siksnu.

v \
Y
|
'

\ %

Cel$anas cilpa

« lerices celSanai vienmer lietojiet iericei uzstadito celSanas
cilpu.
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IEDARBINASANA UN APSTADINASANA

Pirms uzsaksanas

BRIDINAJUMS! Ludzu izlasiet $o lietosanas
pamacibu uzmanigi un parliecinaties, ka
pirms masinas lietosanas esat visu
sapratis.

A

Lietojiet individualo droSibas aprikojumu.
Skatit noradijumus zem rubrikas
Individualais drosSibas aprikojums.

Parliecinieties, lai darba vide neatrastos
nepiederosi, citadi pastav nopietnu
traumu risks.

Parliecinieties, vai masina ir pareizi
uzstadita, un nav nekadu pazimju, kas
liecinatu par bojajumiem.

ledarbinasana

« Samaziniet spiedienu starp slipgjamo disku un gridu,
spiezot rokturi uz leju, uzsaksanas laika nepacelot
slipmasinu no gridas.

« Veiciet ikdienas apkopi.

* Novietojiet slipripu darba vieta.

« Parbaudiet, vai zem ierices ir dimanti un tie ir ciesi
piestiprinati.

« Pievienojiet putek|slicgju pie masinas.

« Laiiestatitu ertako darba augstumu, roktura regulésanai
izmantojiet fikséSanas pogas.

«  Pirms ierice ir pievienota kontaktligzdai, parbaudiet, vai
motora kabelis ir pievienots elektriskajam blokam.

» Pievienojiet ierici kontaktligzdai.

« Parbaudiet, vai nav nospiesta procesa apturésanas
arkartas gadijumiem poga, pagrieZot to pulkstenraditaja
kustibas virziena.

« Parbaudiet motora grieSanas virzienu.
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« Lai palaistu ierici, rikojieties, ka aprakstits talak. Palaidiet
ierici, pagriezot 0/1 pogu 1. pozicija (piedzina). PEc tam
ierice vienmerigi tiek palaista, un apgriezieni tiek palielinati
[idz iestatitajam atrumam 5 sekunzu laika.

Apstadinasana

« Laiizslegtu ierici ar palaiSanas/apturéSanas pogu,
pagrieziet to 0 pozicija (apturéSana).

oJo) |

«  Apturésanas laika turiet slipSanas segmentus saskar€ ar
gridu. Sadi ierice tiks apturéta atrak. Nepaceliet
slipESanas galvu no gridas, kamer ta nav apstajusies, jo tas
var radit ieverojamu putek|u daudzumu gaisa.

« lzvelciet spraudni.



APKOPE

Klimes un problému novérsana

Masina nedarbosies.

< Parbaudiet stravas padevi un stravas vadus, lai
parliecinatos, vai tie nav bojati.

- Parbaudiet, vai nav nospiesta procesa apturésanas
arkartas gadijumiem poga, pagriezot to pulkstenraditaja
kustibas virziena.

< Parbaudiet parslodzes lampinu. Ja parslodzes lampina
deg, laujiet motoram daZas mindtes atdzist, kameér ierice
tiek automatiski atiestatita.

lerici ir gruti noturet

« Zem ierices ir parak maz dimantu vai tiek izmantots
lietojuma veidam nepiemeérots riks (cieta limviela vai
miksts gridas parklajums, kas rada lielu slodzi iericei un
lietotajam, ja zem ierices ir parak maz dimantu). Sada
gadijuma parasti motors patere ari vairak stravas.

lzmantojiet Husqvarna ieteikto dimantu skaitu, lai
samazinatu slodzi uz slipripu un lietotaju.

lerice leka

« lespgjams, dimanti nav uzstaditi pareizi vai tiem ir atskirigs
augstums. Parbaudiet, vai visi dimanti ir uzstaditi pareizi
un tiem ir vienads augstums.

lerice apstajas p€c britina

« lerice ir parslogota, un ir atlaista parslodzes aizsardzibas
poga. Samaziniet slodzi. lerice tiks atsakngta aptuveni pec
minutes, kad motors bUs atdzisis.

= Nodrosiniet, lai pagarinataji nebTtu parak isi.

lerice apstajas palaisanas laika

«  Elektromotors ir parslogots, un parslodzes lampina deg.
Uzgaidiet vienu vai divas minutes, kamer ierice tiek

atiestatita, un médiniet vElreiz. Ja tas nepalidz, sazinieties
ar specializeto darbnicu.

«  Nodrosiniet, lai pagarinataji nebUtu parak isi.

IEVEROT! Laba motora veiktspgja ir atkariga no atbilsto$a
sprieguma. Pagarinataji, kas ir parak gari un/vai kam ir
merierice, kuras jauda ir parak maza, pie noteiktas slodzes
samazina motora jaudas padevi.

Apkope

SVARIGI! Kontrole un apkope ir javeic, izslédzot motoru un
no atvienojot kontakta daksinu.

lerici lietojot pareizi, tai ir nepiecieSama minimala apkope un ta
ir uzticama.

lIkdienas apkope

« TiriSana

» Elektropadeve

» Birstes apmale

+  Satelita diski

Tiri$ana

Pirms tiriSanas, apkopes vai montazas vienmer izvelciet
kontaktdaksinu no kontakta.

Darba dienas beigas vienmer iztiriet visu iekartu. lerices
tiri§anai neizmantojiet augstspiediena mazgasanu.

Lai maSina vienmer bGtu labi atdzeséta, gaisa atveres ir jatur
tiras un nenosegtas.

Elektropadeve

BRIDINAJUMS! Nekad nelietojiet bojatus
vadus. Tas var izraisit nopietnas, pat
letalas sekas.

IA

Parbaudiet, vai kabelis un savienojuma vads ir nebojati un laba
stavokli.

Nelietojiet masinu, ja kabelis ir bojats, bet nododiet to
laboSanai autorizéta servisa darbnica.

Birstes apmale
Parliecinieties, ka birstes apmale ir vesela un aizsniedz gridu.
Satelita diski

Crieziet satelita diskus, lai parliecinatos, ka ieksgjas siksnas
nav bojatas.

Tapat parbaudiet, vai galvas fiksacijas skraves ir ciesi pievilktas
un gumijas amortizatori ir laba stavokli.

Apkope

SVARIGI! Visa veida labo$anu var veikt tikai pilnvarots
remonta darbinieks. Tas ir noteikts, lai operatori nebttu
paklauti lieliem riskiem.
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TEHNISKIE DATI

PG450
(vien:;i::ozzo— (vienr§::°1 00- Pfﬂgg;i‘:“ﬁ;’:iff)“
240V) 120 V) ’
50 Hz 60 Hz 50 Hz 60 Hz 50 Hz 60 Hz

Motora jauda, kW/zirgspeki 2,2/3,0 2,2/3,0 1,5/2,0 1,5/2,0 2,2/3,0 2,2/3,0
Nominala strava, A 13 13 20 19 9 9
Spriegums, V 220-240 220-240 100-120 100-120 200 200
Kabela izmérs 3x2,5mm? | 3xAWG14 | 3x2,5mm? | 3xAWG10 | 4x2,5 mm? | 4x2,5 mm?
Svars, kg/Ibs 109/240,3 | 109/240,3 | 109/240,3 | 109/240,3 | 109/240,3 | 109/240,3
SlipéSanas platums, mm/collas 450/17,7 | 450/17,7 | 450/17,7 | 450/17,7 | 450/17,7 | 450/17,7
Diametrs — slipgjamais disks, mm/collas 3x180/3x7,1|3x180/3x7,1|3x180/3x7,1|3x180/3x7,1|3x180/3x7,1{3x180/3x7,1
Slipgsanas spiediens, kg/marcinas 69/152,1 69/152,1 69/152,1 69/152,1 69/152,1 69/152,1
Griesanas atrums — slipgjamais disks, apgr./min 705 865 470 575 718 860

Troksna emisijas (skatit 1. piezimi)

Skanas jaudas limenis, meérits dB(A) 93

Skanas jaudas limenis, garantgts LyadB(A) 96

Skanas limenis (skatit 2. piezimi)

Troksnu limenis pie operatora ausim, dB (A) 792

Vibracijas limeni (skatit 3. piezimi)

Rokturis, laba puse, m/s? 35

Rokturis, kreisa puse, m/s? 3,9

Piezime Nr. 1: Troksna izplUde apkartné ir mérita ka trokSna jauda (Lyy,) atbilstosi standartam EN 60335-1 un EN 60335-2-72.

Piezime Nr. 2: Trok3na spiediena limenis atbilstosi EN 60335-1 un EN 60335-2-72. Sniegtajos datos par trok$na spiediena
limeni ir tipiska statistiska izkliede 1.0 dB(A) (standartnovirze).

Piezime Nr. 3: Vibraciju limenis atbilstosi standartam EN 60335-1 un EN 60335-2-72. Sniegtajos datos par vibracijas limeni ir
tipiska 1 m/s? statistiska izkliede (standarta novirze).

54 — Latvian



TEHNISKIE DATI
Garantija par atbilstibu EK standartiem

(Attiecas vienigi uz Eiropu)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Zviedrija, talr. nr.: +46-36-146500, ar pilnu atbildibu apliecina, ka gridas slipripa
Husqvarna PG4S50, serijas numuri, sakot ar 2014. gadu un turpmak (uz datu plaksnites ir skaidri noradits gads, kam seko sérijas
numurs), atbilst PADOMES DIREK TIVAS prasibam:

« 2006. gada 17 maijs, Direktiva 2006 /42 /EK, "par masinu tehniku".

« 2004. g. 15. decembris "par elektromagnétisko saderibu" 2004/108/EEC.

* 2006. gada 12. decembris “par elektroaprikojumu” 2006 /95/EK.

« 2011/65/ES (2011. gada 8 junijs) "par daZzu bistamu vielu izmantoSanas ierobezosanu”

Izmantoti sekojosi standarti: EN SO 12100:2010, EN 55014-1:2006, EN 55015-2/A1:2001, EN 61000-3-2:2006, EN 61000~
3-3/A1/A2:2005, EN 13862/A1:2009.

Piegadata ierice atbilst paraugam, kam veiktas EK direktivu prasibam piemerotas parbaudes.

Geteborga, 2015. gada 6. februaris

Uern

Helena Grubb
Viceprezidents, Celtniecibas tehnikas un iekartu nodala Husqvarna AB
(Pilnvarotais Husqvarna AB parstavis ir atbildigs par tehnisko dokumentaciju.)
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NMNOACHEHME CMMBOJ10B

YcnoBHble 0603HaYeHMA Ha
MallmHe:

NMPEOYNPEXAEHUE! Mpn
HenpaBMJIbHOM UM HEBPERHOM
MCMNOJIb30BaHMM MaluMHa MOKeT
6bITb ONacHbLIM MHCTPYMEHTOM,
KOTOpPLIV MOXKET NPUYUHNTE
cepbesHble NoBpewaeHNsa Nam
TpaBMy CO cMepTeJibHbIM UCXO0A0M A1
nosib3oBaTesIA UM ONA APpYruX.
Mperne YeM NpUCTYNUTL K paboTe
C MalVHOW BHUMAaTeJIbHO
npoyYnTamTe NMHCTPYKLIMIO U
ybeouTechb, UTo Bam Bce NoHATHO.

Monb3ymTechb cpencTeamm
MHOMBUAOYaIbHOM 3alMThl. CM.
pasnen 'CpencTsa 3aWmThl
nonb3osaTenis'.

NPEOYTNPEXOEHME! Mpn
WwnpoBKe obpasyeTcs Nbib,
BObIXaHMe KOTOpoM MoKeT
nprBecTUK TpaBMaMm. MicnonbsymTe
peKoMeHO0BaHHbI pecnmpaTop.
Bcerna obecneuvBanTe
HapiexRallyto BEeHTUAALMIO.

3Ta npoaoykuus oTBeyaeT
TpeboBaHUAM
COOTBETCTBYIOLWMX HOPMaTNBOB
EC.

O6o3HaueHUs, Kacawwyecs
OXpaHbl OKpYy:Hatolen cpeabl.
CuvMBOJIbl Ha M3aennm nbo Ha
ynakoBke 0603HaydaloT, UTo
AaHHoe nsfenve He O0J1KHO
yTUN3VPOBaTbLCSA B KayecTBe
6bITOBBLIX OTXOL0B.

Ob6ecneuyviB COOTBETCTBYIOLLYIO
yTUAM3aumio oaHHoro nsaenms,
rnomMomeTe NpefoTBpaTUTh NOTEHLMaIbHO
HeraTUBHOE BJIMSIHWE Ha OKPYHAIOLLYIO Cpeay U
3[,0pOBbe JlIoAeN, KOTOPOe MHa4e Morsio 6blTb
nocsieAcTBMEM HenpasnIbHOM Yy TUAN3aLnn
A.aHHOro U3aesnvs.

Bosiee noapo6bHyo MHpopmaLmio o nepepaboTke
naHHoro nsgesvsa nonyunTte B Fopoackom
ynpaBJieHU, Y CJyH6bl, 06ecneymBarolLen
nepepaboTKM 6bITOBbLIX OTX0A0B JIM60 B MarasvHe,
roe Bel nprobpenn nspnenmve.

[pyrvie cMMBOJIbI/HaKIeMKWN Ha MaluHe
OTHOCATCS K crneLmasibHEIM TpeboBaHUsM
cepTUPMKaLIMM Ha onpeesieHHbIX pbiHKaX.
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NosAcHeHMe K YPOBHAM
npe.uynpem.ueHl/lVl
CyliecTByeT TpW YPOBHS MPEyNpeHaeHNN.

MPEOYNPERIOEHNE!

NPELOYTNPEKOEHUE! ObosHauaeT
onacHyo cUTyaLuio, KoTopasi, eciv ee
He NpefoTBpaTUTb, NpMBeaeT K
CMEPTU NN TAKEIbIM TpaBMam.

ObpaTunTe BHMaHMe!

O6bpaTuTe BHMMaHue! Obo3HayaeT
onacHyl cUTyauuio, KoTopas, ecim ee
He NpenoTBpaTUTb, NPUBEAET K

He3Ha4nTeJIbHbIM U1 cpeaHUM
TpaBMaMm.

3AMEYAHME!

3AMEYAHME! UcnonbsyeTcsa A5 06o3HaueHUA
peKoMeHOaLmi, KoTopble He CBsi3aHbl C
TpaBMamu.
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MPE3EHTALUNUA

YBarkaeMbl nokynaTesb!

Cnacunbo 3a T0, YTo Bbl BeiGpanu npoaoykLuio
Husqvarna!

Hapeemcs, uTo Bbl ocTaHeTech A0BOJIbHLI Bawen
MaLMHOM, M YTO oHa byaeT Bawwnm cny THMKOM Ha
nonroe Bpems. NMprnobpeTeHne Kakoro-nm6o ns
Hawmx N3oesinm naeT npaso Ha NpodpeccroHaibHYyo
NnoMollb MO ero PpeMOHTY M obcykmBaHuio. Ecamn
MalMHa nprobpeTeHa He B 0AHOM 13 HaluX
crneuyannanpoBaHHbIX MarasvHoOB, y3HamTe agpec
6MKanen cepBUCHOM MacTEPCKOWN.

Hapeemcs, 4To 9To pyKOBOACTBO MO
aKCMJlyaTaLmm oKameTcA nosiesHbIM. [posepbTe,
YTO6LI OHO BCeraa 6bis10 N06/M30CcTU Ha paboyem
MecTe. BeinosHAA TpeboBaHMA MHCTPYKLIMA
(nosib3oBaHWe, cepBuc, oberlywmsaHme 1 T.4.), Bbl
3HaUYNTEJsIbHO NPOAJINTE CPOK CJIYHObBI MalMHBI U
noaHNMUTE ee BTOPWYHYto cTomMmMocTb. Koraa Bel
6yneTe npondasaTb Bawy mawnHy, He 3abyaobTe
nepenaTb MHCTPYKLIMIO HOBOMY BJlafeJsibLly.
Bosiee 300 neT MHHOBALIMOHHBLIX
paspaboTok

KomnaHusa Husqvarna AB 6bin1a ocHoBaHa B LWseLyn
B 1689 roay, korna koposib Kapsi Xl noctaHoBU
co3naTthb $pabpuiKy nNo N3roTOoBJIEHMIO MYLLIKETOB.
Yie B TO BpeMs 6biS1 3as10HeH pyHOamMeHT
MHKEeHEepHOro MacTepcTBa, NOCJTYHMBLINA OCHOBOM
AJ151 pa3paboTKM HEKOTOPbLIX U3 JyUILMX B MUpe
n3pesin B Takmx 061acTAX, Kak 0XOTHNYbE
opy#ue, Besiocuneabl, MOTOLIMKJIbI, 6bITOBbIE
npréopkl, WBeMHbIE MallMHBI U ToBapbl OJ15
MCMOJIb30BaHNA BHE NOMeLLLeHW.

Husqvarna - MvpoBon sinaep B 06J1acTV CUJTOBbIX
npréopoB A1 UCMOJIb30BaHNSA BHE NOMELLEHNN - B
JIeCHOM XO03AMCTBE, OpraHM3aLmm NapKos, A5
yXxopa 3a rasaoHamMu 1 cafamu, a Take pewyliero
06opynoBaHMA U asiMasHbIX MHCTPYMEHTOB OJ1A
cTponTesIbcTBa M 06paboTKM KaMHen.

OTBeTCTBEHHOCTb BJlagesibLa

OTBeTCTBEHHOCTb 3a HaslIM4ve y onepaTopa

[0CTaTOYHOr o 06bemMa 3HaHMN 1 HaBLIKOB Mo

TexHVKe 6e30mnacHOCTV Npy paboTe ¢ MawyHOM

BO3JlaraeTcs Ha BiafesibLa MalwnHbl Ui

paboTonaTens. PykoBoouTe M U onepaTopam

Heo6x00MMO NpoYnTaTh HacTosiwee PyKoBOACTBO

onepaTopa M NoHATbL ero coaeptaHue. OHU

[,0J1HHbl 03HAKOMWNTBLCSA C:

*  WHCTPYKLMSIMM N0 TexHWUKe 6e3onacHOCTU Npu
paboTe ¢ MawWwmHoOW;

« cbepamu NpMeHeHUs 1 or paHNYEeHUSAMU Ons
MaLVHbI;

*  MopsAKOM 3aKcrnslyaTaumm U TEXHNYECKOr o
06CIyHMBaAHUSA MaWWHbI.

Wcnosib3oBaHWe LaHHOM MalMHbl MOHKET
perysvpoBaTbCs BHYy TPeHHUM
3aKoHoAaTesIbcTBOM. [epen NycKoM MawmHb
03HaKOMbTECh C NPaBOBLIMW aKTaMM1, KOTopble
LeNCTBYIOT Ha MecTe NpoBeAeHNs paboT.
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MpaBo, coxpaHsioleecs 3a
npomnsoauTesniem

Mocie ny6vKaLymm faHHOro pyKoBoACcTBa
KoMnaHWs Husqvarna MoeT BbinyCcTUTb
LOMOJIHUTESIbHYI0 MHdOopMaLMio no 6e3onacHom
aKcnlyaTaumm faHHoro nsnenms. CobrioneHve
6e30mnacHLIX MeTOL,0B 9KCrlyaTaumu ABsieTcs
OTBETCTBEHHOCThIO BriafeJsibLia.

Husqvarna AB nocTosiHHO paboTaeT Hapg,
paspaboTKOWM CBOMX U3 N MO3TOMY
ocTaBsIsieT 3a cobov Npaeo Ha BHeceHue
N3MeHeHU B $OpMy 1 BHEWHWUM BUL, 6e3
npenBapuTesibHbLIX MPenynperaeHnA.

[nA noslyyYeHMsA MHGopmMaLMM M KOHCYSIbTaLmmn
CBAMNTECH C HAMM Yepe3 Beb-canT:
www.husqvarna.com

KOHCTPYKUMSA N pYHKLIMM

Mpoaykumuio KomnaHuy Husgvarna oTaiv4yalo T
BbICOKME 3KCMJlyaTaLMoHHble Xapak TepucTUKK,
Ha[.ewHOCTb, MPUMeHeH1e MHHOBAaLMOHHBLIX
TeXHOJ10r Ui, CoBpeMeHHble TeXHUYeCKMe pelleHnst
M 3KOJI0rnM4YHoC Thb. 115 6e30onacHom aKcnyaTaumm
MallMHbI onepaTop A0JHKeH BHUMAaTe S lbHO
npounTaTh AaHHoe pykoBoAcTBo. Ecam Bam
TpebyeTcA AoNoOSHUTeIbHaA MHGopMaLWS,
o6paTUTeCb K MECTHOMY OMUJIEPY LSV B KOMMNaHWI0
Husqgvarna.

Hwuike onncaHbl HeKoTopble YHVMKaJlbHble CBOMCTBa
nprobpeTeHHOr 0 BaMu n3aenvs.

PG450

« JaHHas MalMHa UcnosibayeTcs ANS WIMGOBKU
M MOJSIMPOBKW 6€TOHHbBIX MOJI0B U APYrnx
TBEpAbIX MaTeprasioB.

* MawwvHa ckiagbiBaeTCcA A8 ynpoueHUs
TpaHCNopTUPOBKMU.

*+ PG450 npoyHa v npocTa B aKcnslyaTaumm

* MauwwvHa obopyaoBaHa oTKUALIBaOWeENCcA
KPbILLKOM.

« OpHodasHbIM, (3-pasHas - ToSIbKO Moaesib oSS
AnoHnn)

* TMonHbIM KoMnnekT: 3 Ancka, 9 cerMeHToB

* MawvHa ocHalleHa niaHeTapHOM cucTeMom
BpalLeHNst

* Resin Holder Disc — aeptaTesb ANA afiMasHbIX
MHCTPYMEHTOB C MJlacTMacCcoBbIM
3anoJsiHUTes1IeM.



YTO ECTb YTO?

OCHOBHbIE KOMMOHEHTbI LUJ'IIA(pMaU.IMHbI

a b WON -

© © N O

10
1

CueTunk

lika¢ anekTpoaBTOMaTUKN
PemMHM

PykosaTka

PblYar 6,710KMpOBKW ANA peryvpoBKn
NOJIOHEHUS PYKOSATKMU

ABapUMHbIM OCTaHOB
Jlamna neperpy3aku
BblklouaTes b

CoenunHeHWe, beicTpoe NoaKloYeHe Kabens
nBuraTens

PykoAaTKa 0,1 coeouHeHus noa yrsom
Bunka

12 Pyuka 6710KMPOBKW, HUKHAA onopa

13 PesuvHoBbIe WKWBBI

14 CoenviHeHMe, WaHr Hacoca

15 KpennieHve asuraTtensa/winyowen roaoskKm
16 MoobemHas neTnA

17 SneKTponopuratesb

18 MoaobemHas pykoAaTKa, apuratesb — PG450
19 OTKMpbBaWasAcA KpblKa

20 BuHT Head Lock

21 CaTesIMTHblEe AUCKU

22 KpoMKa c WweTKom

23 PykoBoAcTBO Mo aKcnslyaTaumm
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CPEOCTBA 3AWLNTbBI MAWNHbBI

Obuwme cBeneHUA

NMPELYMPEROEHWUE! Hukoroa He
paboTamTe ¢ MalwnHoM C
HevcnpaBHbLIMU 3J1eMeHTaMn
3alWMTHOr0 06opya0BaHUA.
MponsBoaVTe NpoBepKY U BLINOJIHANTE
BCe Mepbl N0 06C1yHMBaHMIO,
onucaHHble B AaHHOM pasgesie. Ecniv B
pesysibTaTe 3TUX MPOBEPOK byayT
06HapyHeHbl HeMCNpPaBHOCTU,
HeMeaJIeHHO BbI30OBUTE cneupanmcTa
0N peMoHTa.

A

B naHHoOM paspeJsie paccmaTpuBaloTCA pasnyHble
3alWnTHbIe NpycnocobieHnss MallmHEI, UX paéoTa, U
npviBefeHbl OCHOBHbIE NPUHLIMMEI U NpaBKNa,
KOTopble Heo6xoaMMo cobsonaTh A1
obecneyeHus 6esonacHow paboThbl.

O6paTuTe BHMMaHue! Mepen nookKJlouYeHNEM
BWJIKM NoAcoeanHNTe Kabesb ABuraTens K
3J1eKTpUYecKow pacnpenesinTesibHoM Kopobke.

BblkntoyaTenb

PykosiTKa BblKJllouaTeNIA ucnosibdyeTcs o8
3anycka u ocTaHoBa MallnHbI.

lMpoBepka BbIKSIlOYaTESA

OcBoboauTb KHOMKY aBapMMHOro octaHoBa 1
KHOMKY 0C TaHOBKW Mall/Hbl TOBOPOTOM Mo YacoBon
CTpesike.
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*  YMeHbWWTe faBrieHNe Meway AUCKOM
WMGMALIMHB W MOJIOM, NOTSAHYB BHAU3
PYKOATKY, HO HE MOAHVMas WIN$MaLMHY OT
rnoJia npu sanycke.

¥ =

* 3anycTuTe MalmnHy, NoBepHYB pyKosTKy 0/1 B
noJsioeHve 1 (npmeon). Mocsie sToro mMawmnHa
njaBHO 3aMyCTUTCA W yBESIMUUT YacToTy
BpalleHVs ABuraTesisa 00 3afaHHOro 3HaueHus
B TeyeHue 5 cekyHA.

« [loBepHWTEe PyKOATKY BbIKJlloUaTe s B
nosioseHue '0' (ocTaHoB) A1 ocTaHoBa
MallUMHbL.

oJoL |

ABapVIVIHbIVI ocTaHoB

KHonka aBapuMHoro octaHoBa MCNosib3yeTcA AN
6blCTp0I’0 OTKJIloYeHUA oBUraTens. KHonka
aBapuUMHOro octaHoBa Ha MalluHe npepbiBaeT
nogavy nMTaHUA.

MNMpoBepKa aBapUMHOro ocTaHoBa
. Ha®mmnTe Ha KHOMNKY aBavaHoro OocTaHoBa.
YGe.EI.MTer, YTo OBUraTesib OCTaHOBUJICA.

+  OcBoboaunTe KHOMKY aBapUMHOIro ocTaHoBa
(NoBOpPOTOM MO YacoBOW CTpeJsike).




SKCIUJTYATAUUA

O6lwme mepbl besonacHoCcTU

NMPEOYMPEXOEHUE! B HacToswem
pasnersie npeacTaBJsieHbl npasuia
TEeXHWKU be3onacHocTu nNpu paboTe ¢
MawwvHow. [laHHasa nHpopmaums He
3aMeHseT NMoAroTOBKY U

npaKk TUYECKUM OnbIT
npodeccroHasibHOro nosib3oBaTesisi.
Ecnv Bbl B Kakom-Mb60o cuTyaumm
noyyBcTBYyeTe cebsl HeyBepeHHO,
obpaTuTechb 3a COBETOM K
cneumanuncTy. CnpocuTe Bawero
awunepa, cnpocuTe coBeTa B
cneumannsnpoBaHHOM MacTepcKom
MWW y ONbITHOr 0 nosib3oBaTesiA. He
npucTynanTe K BbIMOJIHEHWIO PaboThl,
A1 KOTopow cunTaeTe cebs
He[ooCcTaTOYHO NOArOTOBJIeHHbIMM!

He vcnonibaymnTe Ny 6e3 NnpefBapUTeSIbHONO
NPOYUTEHNS U OCMBICSIEHWST COLEPHaHUS
pYKOBOZLCTBa Mo aKcnsyaTaumn. CoxpaHuTe
noJ, pyKow Bce npasuJsia 1 onucaHnst Mep
npenoCTOPOKHOCTM A5 MOC/IeAYIolLero
1CMoJIb30BaHWSA.

BesonacHocTb pabodero mecTa

Paboyee MecTo QOJIKHO comepraTbCA B
UMCTOTE M 6bITh XOPOLIO OCBELLEHO. B TeMHbIX
MJIN 3ax1aMsIeHHBIX NoMeLLeHUsIX 6oslee
BbICOKA BEPOSATHOCTb HECYACTHBLIX CJlyYaes.

3anpellaeTcs aKcnyaTMpoBaTh MalVHy B
30Hax pycka BO3HMKHOBEHWS Nokapa Ui
B3pbiBa.

TexHWMKa aleKTpobesonacHoOCTH

Kawobiv pas BblKJiloYanTe MallvHy nepes,
oTCcoedMHeHNeM pasbema NUTaHus.

3anpeleHo nepemMelaTb MalvHy M
BblTackmMBaTb BUJIKY U3 PO3eTKM, NOTSAHYB 3a
WHYp NUTaHWsA. Mpy 0TcoearHeHUM WHypa
NUTaHUA OepHUTECH 3a pa3beM.

3anpelaeTca aKcnJlyaTaums MawmHbl ¢
noBperaeHHbIM Kabenem nnaun pasbeMom, Ux
cnenyeT oTpeMOHTMpoOBaThb B aBTOPM30BaHHOM
cepBMCHOM MacTepCcKoN.

MawmHa He LosHa paboTaThb B BoAe Ha
ry6uHe, Npy KOTOpoM BoAa AOCTUrHET
060pyA0BaHMS MalUMHBI. TEM CaMbiM MOHHO
noBpeanTb 060pynoBaHMe U TpaBMMpoBaTh
nepcoHa’l.

Kam bl pa3 0TCoeamHANTE Kabeslb NUTaHus
Npy NOOKJIOUEHNU U OTKJIOUYEHUN KOHTaKTa
Meway ABUraTesieM U asleKTpUYeckom
pacnpenesiMTeslbHOM KOPO6KOM.

MHCTpyKUMK No 3a3emMieHuo

NMPEOYMNPEXOEHUE! MNMpu paboTe ¢
9J71eKTPUYECKNMU yCTPOMCTBaMM
CylLecTBYeT PUCK MOBpeRaeHNs
3/1eKTpUYECKUM ToKoM. CrieqyeT
nsberaTb HebJ1ar onpUsi THLIX MOroAHbLIX
YCJIOBUM U TEJIECHOr0 KOHTaKTa ¢
rpo30BLIMW paspsioHUKaM1 1
MeTaslsIM4ecknumm npeameTamu. Bo
n3bewaHne passIMYHoOro poga
NOBPEMOEHUN C/IeAYNTE MHCTPYKLMAM
B PYKOBOACTBE MO aKCrnsyaTaLum.

3arnpelyaeTcs NOACOEANHATH MalUUHY
K po3eTKe B CJlyYae NoBperaoeHNs
pasbema WJn WHypa.

MPEOYNPERIOEHNE! HeHanekHoe
coelVHEHVEe MOKeT NPUBECTU K PUCKY
yOapa ToKoM. B ciyyae Hanmuusi
COMHEHUM OTHOCUTEJSIbHO HaLeKHOCTHU
3a3eMJIeHNs MalMHbl 0bpaTUTeCh K
KBa/MPULIMPOBAHHOMY 3J1IEKTPUKY.

3anpeliaeTcs NPOBOAUTL
MoaudmKaumm pasbema. B criyuae ecam
pasbeM He BMelLaeTCs B pO3eTKY,
obpaTuTech K KBanMpmLIpoBaHHOMY
9J1eKTPUKY OJ1 yCTaHOBKM
COOTBETCTBYIOLLEN PO3ETKM.
Y6enuTech B CO6/I10AEHNN MECTHbIX
3aKoHO[aTesIbCTB M HOpMaTUBOB.

B cJlyyae HaIM4YnMsA COMHEHU
OTHOCUTEJIbHO MHCTPYKLIUA No
3a3eMJIeHUIO obpaTUTeCh K
KBaJ'IIAd)MLLVIpOBaHHOMy 3/1EKTPUKY.

MpoBepsAnTe, YTO6LI HaNpsieHWe B ceTU
COBMafasio ¢ HanpsitHeHneM, yKasaHHbIM Ha
TabsMuKe Ha MalVHe.

MpoBepka U/ 06CyHMBaHE 0,OJIHKHbI
BbINOJIHATHCS NPY BbIKJIOYEHHOM ABUraTesie,
WTeKep KOHTaKTa npy 3TOM LOJIHKeH 6bITh
BbIHYT 13 pasbema.

MawvHa o6opynoBaHa 3a3eMJIeHHLIM WHYPOM U
pasbeMoM M [0J1HHa Bceraa noacoeaMHATLCA
K 3a3emJIeHHOM po3eTKe. 9To BeAeT K
CHUMEHMIO pUCKa yaapa TOKOM B crlyyae
HEeMcnpaBHOCTM.

3anpeliaeTcsA UCNOJSIb30BaTb NpU
aKcnlyaTaunm MmawnHbl nepexoaHUKn.

WHypbl 1 Kabenn-yamMHUTe M

MapkupoBka Kabena-yaMHNTeNS A0JKHa
COOTBETCTBOBaTb 3Ha4YeHUI0, yKasaHHOMY Ha
nacnopTHoM TabJIM4YKe MalVHbl, MW 6bITh Bhille
Hero.

MCI'IO}'IbSyVITe 3a3emJsieHHble Kabenun-
YOIMHUTEeNN.
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« [pw paboTe c 3/IeKTPOMHCTPYMEHTOM BHe
MoMeLLEHWNST UCMOJIb3YMTe creLasibHbIN
YOJIHNTESIbHBIV WHYP OJ15 HapyHHbIX paboT.
9T0 NO3BOJINT CHU3UTb PUCK MOpameHUst
TOKOM.

+ CneauTe, YTobbl coeaVHeHME wHypa-
yonamHuTenA 6b1J10 3alWMILLLEHO OT Barm n He
KacaJsiocb 3eMsin.

+  [ep®nTe WHYp BOASIM OT MICTOYHMKOB Tenna,
MacC/IAHUCTBIX BeLLeCTB, a TaKe OCTPbIX N
OBURYLLMXCA NpeaMeTOoB. 3KcnnyaTauMﬂ
noepewaoeHHOro Uau sanyTaHHOro wHypa

yBemumBaeT pUCK NnoparmeHUs 8JIEKTPOTOKOM.

*  Y6eputechb, YTO Kabesnn He NoBpewaeHbl N
HaxoAsTCs B XOpoleM COCTOsAHMU. 3anpelieHa
aKCcMnJlyaTaumsa MaWwyiHbl C NOBPeHaeHHbIM
Kabesem, ee csleayeT OTPEMOHTUPOBaTL B
aBTOpPU30BaHHOWM CEPBMUCHOM MacTepCKOM.

* He ncnosb3aymTe cBEpHY THIM YASIMHNTENIbHBLIN
WHYp BO 13betkaHMe ero neperpesa.

< CrnennTte 3a TeM, UTO6bI, Koraa Bel HauMHaeTe
nosib3oBaTbCSA MalWMHOM, WHYp 66111 c3anm Bac,
YTO6bI OH He 6bls1 NoBpeaeH.

+ TMpuMeHANTe TOJSIbKO CepTUPULIMPOBaAHHbBIE
Kaben-yaIMHUTe NN 0,0CTaTouHOM AJIMHBI.

JInuHan 6esonacHoOCTb

NPEAYNPEXOEHWE! OnnTensHoe
BO34eNCTBME BUGpaLum okasbiBaeT
BpeaHoe BANSIHME Ha KPOBEHOCHbIE
cocybl M MOHeT Bbl3BaTb
paccTponcTBa HEPBHOM CUCTEMBI Y
JSilofen ¢ HapyleHHbIM
KpoBoobpalleHmem. B criyuae
NosiBJSIEHUA CUMMNTOMOB BpeOHOr O
BJIMAAHUSA BUGpaLM Ha opraHusMm,
cJslefyeT o6paTUTLCA K Bpady.
MprMepoM TakmMx CUMNTOMOB MOFyT
6bITb OTCYTCTBME YyBCTBUTEJIbHOCTH,
"3yAn”, "nokasnbiBaHWe”, 60J1b, NoTepsa
WM YMEHbLIEHNE 06bIYHOM CUJIbI,
M3MeHeHVe LiBeTa M NOBEPXHOCTU
KoKMW, O6bIYHO NOA06HbIE CUMNTOMBI
NposIB/IATCA Ha nasbLiax, pykax nam
3ansAcTbAX. OTU CUMNTOMBI
yBeJIMUMBAOTCS Npyv X0JS104HOM
TemrnepaType.

He [onycKanmTe K noJib30BaHWIo MaluvHoM
NOCTOPOHHUX UL, He y6eaMBLWMCH B HaYasle B
TOM, YTO OHWM NOHAIN coaepHaHne MHCTPYKUUA.

Bce onepaTopbl 001KHBI 66ITb 06y4YeHbl paboTe
¢ MawwHon. BnapeseL, oTBeyaeT 3a obydeHue
onepaTopoB.

MpucyTCcTBYE NOCTOPOHHMX MOXET CTaTb
NPUYMHOM CHUKEHUA BHUMaHWA, KoTopasi
HeobxoaMMa ONA ynpaBsieHUA MalWwnHOW.
MoaTomy Gyane npeneJsibHoO BHMMaTeJIbHbl 1
cocpefoTayMBanTeCh Ha BbINOJIHEHUM paboThl.
Hukorna He no3BosIAMTE AeTAM N0JSIb30BaTbCA
NN HaXoAUTbCA PAOOM C MallMHOW.

CoblonamTe npaswnia 6esonacHocTW B
OTHOLEHUW oAerabl, AJIMHHBIX BOJIOC U
yKpaLeHWi, KoTopble MOryT nonacTb BO
BpallaloLmMecs YacTM YyCTaHOBKM.

Mpw paboTe ¢ MaWwmMHaMU, UMEIOLLMMW OTKPBITbIE
nooBUKHBIE YacTW, eCTb PUCK 3aTArMBaHUA 1
3awemneHns nanbLes. CoxpaHAanTe
ancTaHuuio!

He ocTaBsiaviTe MawWwWHy ¢ paboTaowmm
ABMraTesieM 6e3 npucMoTpa.

Psnom c Bamu Bcerfa LoJiKeH HaxoanTbes
LpYrou YesloBeK, KOTOPOro MOKHO 6yneT
no3BaThb Ha NOMOLLb MPY BO3HUKHOBEHUN
HecuyacTHOro cJlyyasi B X04,e Pe3KU.

Bbl Bcerpa O,0J1KHbl HAX0OUTLCS B HaOEHRHOM U
yCTONYMBOM paboyeM nosoHeHNN.

CpelLcTBa 3aWmThl ornepaTopa

NMPEOYMNPEXRIOEHUE! Bo Bpems paboThl
C MalMHOW Bbl A,0J1HHbI MCNOJIb30BaTh
cneumasibHble 0006peHHbIE cpeacTBa
3awuThLl. CpencTea JIMYHOM 3alMThl He
MOrYT NOJIHOCTBIO UCKJIIOUUNTE PUCK
noJlyuYeHs1 TpaBMbl, HO NpuU
HecuyacTHOM CJlydae OHU CHUHaoT
TAKecTb TpaBMbl. ObpauianTech 3a
NOMOLLbIO K Ausiepy npy noabope
CpencTB 3alMnThI.

+ Tlonb3ymTeck cpeacTBamMn MHAMBUAYaIbHOM
3awmnTbl. Cm. pasnen 'CpencTsa 3aWmThl
nosib3oBaTenis'.

+ Huvkorpa He paboTanTe ¢ MaWMHOM ecsivi Bbl
ycTanu, BEINWAM aiKoroJsib, Ui NpyHUMaeTe
JNleKapcTBa, BO34eNCTBYOWMe Ha 3peHue,
peakLmio UM KOopAvHaLMIo.
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3aWyTHblEe HayLWHUKN

3aWmTHbLIe 0YKU WUSIU MacKy

PecnupaTtop

MpoyHble NepYaTKM C HECKOJIb3ALWMM XBaTOM.

MnoTHo npuneraiwowas v ynobHasa onexna, He
cTecHsAowWas cBobony ABUHEHUN.

Canoru co cTaslbHbIM HOCKOM U C HECKOJIb3KOoW
Mo a,0LWBOW.

Bcerna vmenTe npu cebe anTeuky oA
oKasaHuA nepBovi MeaANLIMHCKOM MOMOLLW.
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MpymeHeHWe 1 yxon,

Monb3ymTechb MalWMHOM TOJIbKO MO
HasHa4YeHUIo.

CnenuTe 3a TeMm, UTO6LI BCe AeTanm bbsiM B
paboyeM COCTOSAHUW, a KpernJsieHUs1 NpaBUJIbHO
coeauHeHbI.

Huvkorpa He akcnyaTupymnTe OedeKkTHYI0
MalnHy. HPOBOJJ.VITS perynsapHble NnpoBepKn
CpPenCTB 3alMThbl, YXOL U 06CyHMBaHVE B
COOTBETCTBUM C AaHHbLIM PYKOBOACTBOM.
HekoTopble onepauum no yxony v
06CyHMBaHMIO 0,0J1HHbI BEIMOJIHATLCA TOJSIbKO
KBaMpMLMpoBaHHBIMK crneLpanmcTamm. Cm.
yKasaHus B pasgese 'TexHuyeckoe
obcny®mBaHue'.

He moonémumpyimTe cpencTsa 6esonacHoOCTU.
PerynspHo npoBepsnTe UCNPaBHOCTb 3TUX
cpencTts. MawvHa He noskHa paboTaTb C
HeucnpaBHLIMU MU 0,eMOHTUPOBaHHBLIMN
cpencTBamm 6e30MacHOCTM.

Hukorpa He paboTanTe MalwKMHoOWM, KoTopasi
6bln1a MO.U.VI¢VILlV|pOBaHa no cpaBHEHUIO C
nepBoHa4asibHbIM BapnaHTOM.

MoNb3ymTechb TOSIbKO OpUrMHaIbHBIMU
3anyacTaMU. s nosyyeHus 6osee
noapo6HoOM MHPOPMALIMMN CBARMUTECH C
OUepoM.

3anyckanTe MalWnHy TOJIbKO B TOM cJlyyae,
ecnv Wingyowme rosIoBKM HaxoasaTCA Ha
3emMJie, 3a UCKJIloYeHMeM cJlydaeB BbinoJIHeHUA
npoBepoK, onMcaHHbIX B AaHHOM pyKoBoACTBe.

3anpelyaeTcs 3anyckaTb MalWwWHy 6e3
yCTaHOBJIEHHOM KPOMKW C WeTKom. B Liensx
obecrneyeHVsi 6e30MNacHOCTU MeAY MalWMHOM U
NoJIOM LOJIRHO 6bITb LOCTaTOuYHOe
yN0THEHWE, 0CO6EHHO MNPV CYXOWM WIINPOBKE.

Mpu BbINOJSIHEHUM WMPOBKM HEO6XOANMO
NOAKJIOUNTL MalUVHY K Nbliecocy A
yaasneHus nblam.

Mpw 3ameHe anmasHbIX NHCTPYMEHTOB MallnHy
cnefnyeT OTKJIIOUNTDL OT aJieKTponuTaHuA; oA
3TOro HaKMMTe Ha KHOMKY aBapynMHOro
ocTaHoBa U OTKJIIOYMNTE MallMHY OT ceTeBoMn
po3eTKWN.

Mocie KawOom onepauym WMGOBKU asiMasHbIN
NHCTPYMEHT Heo6x04MMO CHMMaTb.

Y6eomTech, YTO KPOMKa C WLEeTKOWM YncTas, He
noBpekaeHa M NJIOTHO NpuieraeT K NoJy.
MoBpewaeHHas KpoMKa C WeTKOM NOAJIERNT
obsasaTesibHOM 3aMeHe.

MHCTPyMeHTaJ’leaH njacTvHa npoaosiHKaeT
BpalaTbCA B TeYeHe HEKOTOopOoro BpeMeHn
nocJe BolkJlloueHUA asuraTtens. MNponoskanTe
WMPoBKY A0 Tex nop, noka BeHTUNATOp
NoJIHOCTbIO He ocTaHoBUTCA. Nepen nogbemMom

MalnHbI yGG.D.VITer, YTO MHCTPpYMeHTasibHasA
njaacTuHa npeKpaTwua BpalleHue.

Mpu WmnpoBKe JIMNKUX NOBEpXHOCTEN,
acasibTa, Kpacku 1 np. nocJie 3aBeplueHNst
paboTbl He06Xx0AMMO cJierka npunoaHATb
nepeaHiol0 YacTb MalVHbI BO n3beaHue ee
npuMNaHnA K noJly ns-3a Harpesa
nosepxHocTW. Mepen NoAbEMOM MalUMHBI
ybeomnTech, YTO MHCTPYMeEHTaslbHasA naacTuHa
npeKkpaTuia BpalleHve.

TeMﬂepaTypa aJsiMasHbIX MHCTPYMEHTOB nocJie
MCNoJSIb30BaHUSA MOHET 6bITb OUEHb BbICOKOM.
Mepen cbeMoM asiMasHbIX CErMeHTOB fanTe
MaluvHe oCThITb. Micnosib3ynTe 3aWmnTHbIe
nep4aTku.

Mpv noabemMe Bceraa UcnoJsib3ymTe
yCTaHOBJ1IeHHbIM Ha MalWHY NOAbLEMHbLIN PbIM-
6onTOM.

MawwvHy Bcerpa crienyeT nepeHoCUTb ¢
NOMOLLBIO PYYKKM 014 nepeHoca N PYKOATKN.
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PasnnuHble pexrMbl MalUMHbI

Pabouee nonoxeHne

TpchnopTHoe noJjiokkeHne ¢ noobeMoM

Bo nsbewaHue nopperaoeHNA MalWnHbl Meway
ABUratesieM U sNneKTpmnyeckmMm |.LIK6¢0M
Heob6x04MMO NOMeCTUTb BCTaBKy.
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PerynMpOBKa MoJ1IOHEeHUNA
PYKOATKA

MonokeHne pyKoATKU perynmpyeTtca
beccTyneH4aTo. Pyuka 6 JJOKUPOBKU PYKOATKU
MMeeT OBa NoJIoHEeHUA: 3aKpbiToe N OTKpLIToe.

» [MepemelueHMe pyYKM 6JIOKVMPOBKU B OTKPLITOE
noJiomeHWe BeicBo6owAaeT puKkcaTop,
yOEPHMBAIOWMM PYKOATKY, U €€ MOHKHO
NMOMeCcTUTb B HEO6XOANMOE MOSIOHEHME.

* YcTaHoBUTE pPy4yKy 6JI0KMPOBKM 06paTHO B
noJioKeHne 6JI0KMPOBKN.

«  TpUHKUMHOE yCcUIve pUKCaTOPOB B NOJSIOKEHNN
6JT0KMPOBKU HacTpamBaeTCA NyTeM BpalleHNs
BTYJIOK, PacnoJiokeHHbIX NoA4 py4Kom
6J10KMPOBKW.

MonocoenHUTe nblsiecoc

J[Lns NOSIHOM 0 KOHTPOJISA pacnpocTpaHeHUs Nbln
McnoJsib3ymTe cUcTeMy yaasneHns nelav Husqvarna.

» [MoaocoedmHUTe nblsiecoc K MalumHe.
Wcnonb3ymTe wnaHr anameTpom 50 mm (2

aonma).
I -

Y6enuTech, UTo $UIbTPLI B Nblsiecoce YMCThble U He
noeperaeHbl. [py paboTe obpalanTe BHUMaHWe Ha
o6pasoBaHue Nbl.
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PykoBoaocTBo no wanpoBke
Anmasbl

Ob6uime naHHbIe

O6bIYHO asIMasHbIM CerMeHT COCTOUT U3 AByX
KOMMOHEeHTOB!

*  Asmasbl (06bIYHO MX Ha3bIBal T KpUcTasnamm
asiMasa v wandyrowmmMm YyacTmuamm). Paamep
asIMasoB UK WMyloWwmMx YacTul, BSiISeT Ha
pasmep LapanvH (KpynHble Un MesiKue),
KOTopble ocTaloTcsA nocsie npouenypbl
WSIMGOBKW.

* 3anosHuUTesb (MeTassIMYecKUm N
nsaacTmaccoBbin). [opoLwok nepemeluBaeTcs, 1
cycneHsus 1UcnoJsib3yeTcA B BUAE
MeTaJ1IJIM4YecKoro Uam naacTMaccoBoro
3anosiHUTeNsA. Ecnm B kadecTBe 3anosiHUTeNs
ncnoJsib3yeTcs MeTaJsl, KOHEeYHbIM NPoaYKT
HasblBaloT CerMeHTOM C MeTaslJIMYeCcKNUM
3anoJIHUTEeIEM MUJIM cNeYeHHbIM asiMa3HbIM
cermeHToM. Ecnin B KadecTBe 3anosiHMTeNs
ncnoJsibayeTcs njacTMacca, KoHeYHbIA
nNpoAYKT HasblBalOT asiMasamMu ¢
nsacTMaccoBbIM 3anosIHUTEes1IeM Un
noJsivipyrowmMmM anckom. ecTkocTb
3anoJIHUTeNs BIMsieT Ha MHTEHCUBHOCTb
M3HOCa asiMa3Horo abpasvBHOIro MaTepuana.

O6wme npUHUMNBI

Hwike npvBeneHbl obume npaeusia no
MCMNOoJIb30BaHMIO asiMasHbIX MHCTPYMEHTOB. Kak 1
0J1 BCEX NPaBuJ1, BO3MOKHbBI UCKJIOYEHWVS U
cuTyauuu, Korna npasuia He OencTBYIOT.

Pa3mep asiMasHoro wav$poBasibHOro 3epHa

N3ameHeHMe WwrndoBasibHOro 3epHa Ha YacTmLbI/
3epHa MeHbLUMX pa3MepoB BMseT Ha paboTy
a/IMasHOr0 MHCTPYMEHTa ClieAyoWwmM 06pasom:

* bosiee Mesikne LlapanuHbl;

* obecneyeHWe NOBLILEHHOI 0 CPOKa CJ1yHObI
aJsiMasHblX MHCTPYMEeHTOB.

MpOoTMBOMNOIOKHBIN 3GPEKT JOCTUraeTCs Npu
yBeJSIMUYeHUM pa3Mepa Yac UL/ 3epHa.

3anosHUTeNb
MoBbLIWEHWE HEeCTKOCTU 3anoSIHATENS:
« 6oJsiee MesiKMe LiapanuHbi;

* obecneyeHne NOBLILIEHHO O CPOKaA CJIYHObI
asIMasHbIX MHCTPYMEHTOB.

* CHWHaeT Npon3BOAUNTESIbHOCTb.

MpoTmnBoONOOHKHBIN 3dPeKT AocTUraeTCsA Npr

CMArYeHUM HeCTKOCTN MeTaslJIMYecKoro nam

noJIMMEepHOro 3anosIHUTesA.

KosnmuecTBo aniMasHbIx MHCTPYMEHTOB noa
MalmHomn

YBesiMyeHue KosimyecTBa MHCTPYMEHTOB noa
MalHOM NpMBOOUT K criefylolemy:

+  CHU/KeHVe HarpyaKkn Ha OTAeJsIbHbI
MHCTPYMEHT — CHUKEHMe N3Hoca asiMasHbIX
MHCTPYMEHTOB.

*  CHU/MHEHMe Harpy3ku Ha MallmMHy U MeHbluee
noTpebsieHMe ToKa WnpMallMHOWM;

* MeHee rny6okue LiapanuHbel (0cobeHHO Ha
MSIrKOM MoJly).

MpOoTVBONOIOKHLIN 3gPeKT AocTUraeTcA Npu
CHUHEHWN KOSIMYeCcTBa CerMeHTOB Mo, MalMHOW.

0O630p NPUHLMNOB paboThbl asiMasHbIX
MHCTPYMEHTOB

AnMasHble MHCTPYMEHThI UCNoJb3yloTCsA AN
obecneyeHUs BLICOKO3pPeKTUBHOM WnpoBKM. Ha
M3HOC asIMasHbIX MHCTPYMEHTOB MOryT B/MATb
crnenywolwme dakTopbl:

+ [aBJfieHve.

*  HeCcTKOCTb 3anoJIHNTeNs;

* pasmep asiMasHoro WwindosasibHOr o 3epHa;

*  KOJINYeCTBO CEerMeHTOB NoJ MawVHOW;

* pasmelleHVe Ha noJsly O0MoSIHUTEsTIbHOro
abpasmBHOro MaTepwana (Hanpumep, necka,
Kapbuaoa KpeMHWUs1) yBesIMuvBaeT U3HOC.

Kak npaBuJio, 4UeM 6bicTpee M3HawmMBaeTCsA

asIMasHbIM UHCTPYMEHT, TeM Bhillle 3¢peK TUBHOCTb

WMdoBKU. M3MeHeHVe yKa3aHHbIX Bbllle pak TopoB

MOMeT TaKe NoB/MATbL Ha credyoume

nokasaTesnu:

* pacnpepneJsieHve LlapanviH;

* noTpeb6JieHVe ToKa MalMHOM;

*  MJIOCKOCTb noJsia (CM. crenyowumm pasaen);

* J1lerkocTb paboThl.

OnpeneneHve TBepnoCcTU
6eToHa

PasfinyHble TUNLI 6eToHa OT/IMYaAIOTCA CBOEMN
NPOYHOCTBIO CHATUS; B 3aBUCUMOCTW OT CTpaHbl
MCMNOJIb3YI0TCS passinyHble MHOMKaTopbl
NPOYHOCTU CHaTUA (Hanpumep, GYHTLI/KB. LIoVIM U
MMa). Kak npaBuio, YeM Bbllle 3HaYeHWe
NPOYHOCTU CHATWUSA, TEM TBeEpPKE 6ETOH U,
cfiefoBaTesibHO, TeM TpynHee ero oTuwmosaTh.

Ho noMMMO NpOYHOCTU CHRaTUSA, CYLLECTBYIOT U
Apyrvie ¢aKTopbl, KOTopble BAUSIOT Ha TBEPAOCTb
nosa v, Taknm obpasom, onpenesisioT BLI6Op
asIMasHoro MHCTpyMeHTa. Yalle Bcero, koraa peyb
3ax0OMT 0 WMPOBKE, NoapasyMeBaeTCs TOJSIbKO
BepxXHUM csiom (5 Mm). NoBepxHocTHas obpaboTka
6eToHa, a TaKKe CoCTOsIHNE 6eTOHHOM
NnoBepXHOCTW OKasblBaloT ropasno 6osbliee
BJIsIHWE Ha BbI6OP asiMasHoro cerMeHTa, Yem
NPOYHOCTL CHRaTUA.
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CBoWvcTBa NOBEPXHOCTU, Ha KOTOpbLIE HE06X0AMMO
06paTUTb BHYMaHWE Npy BbIbope asiMasHbIX
VMHCTPYMEHTOB

Kak npaBwJsio, ecav noBepxHoCcTb 6e TOHa oYeHb
rnankas (HanpyiMep, B cJlydae sHaunTesibHOM
WAnpoBKU/pasrnamkmeaHms), 6eToH byneT
obnanaTb cBOMCTBaMKM 6eTOHa C BbICOKOM
NPOYHOCTBIO CHATUA U, CrlefoBaTesIbHO, OIS ero
06paboTKM HE06X0AMMO MNCNOJIb30BaTh CErMEHT C
MSArKWUM 3anoJIHNTeIeM.

B cBolo ouepenb, ec/iv 6e TOHHasA NOBEPXHOCTb
oueHb rpyb6asi/lepoxoBaTas (Hanpumep, noa
BO3[eNCTBMEM 0K, YAApOB, KPOWeHNA 1 T.4.),
6eToH 6yneT obslanaTb cBOMCTBaMU 6eToHa €
HU3KOWM MPOYHOCTbIO CHaTUS U, cllefoBaTesbHO,
01151 ero 06paboTKM He0b6X0AMMO UCMOJSIb30BaTh
CermMeHT ¢ TBepabIM 3arnoJIHUTESIEM.

Hanuume noKpbITUA NOBEpXHOCTW/3arpsA3HEHUS
(Hanpumep, aMOKCUOHbLIX NOKPLITUM, KJes
KepaMUUeCKMX NIINTOK, BbipaBHUBaOLLMX
coeauHeHWM/BblpaBHYBaTe1e) YacTo OKasbiBaloT
60/1blie BAIMAHMA Ha BLIGOP afMasHoro
MHCTPYMEHTa, YeM NpOYHOCThb CHaTUSA beToHa.

Kak npaBwusio, npy winposke 6e TOHHOM NNTHI B
nepBbLIM pas, ecJIM Bbl He yBepeHbl B ee TBEPLAOCTW,
cllenyeT HauMHaTb 06paboTKy C NOMOLLBIO
asiMasoB ¢ bosiee TBepObIM 3anosiHMTesleM. 3To
obecneynT MUHMMaJIbHBIM M3HOC asiMasHbIX
cermMeHTOB. [lake eCcsN HeCTKUM asiMasHbI
CerMeHT He NoAXoAuT B AaHHOM CUTYyaLMn, BeCb
ylwepb 6b111 cBefeH K NOTepsAM He3HaUNTeIbHOr 0
KoJinyecTBa BpeMeHM 6e3 n3HOoCca asiMasos.

B npoTmBHOM cJlyyae (Hanpumep, npy
MCMOJ1Ib30BaHUM cHaYasia MsArkoro cermeHTa),
ecJIM 6eTOH MArKUM UM 061afaeT WepoxoBaTom
WM 3arpsi3HEHHOM NOBEPXHOCThIO, BbiCOKa
BEpOSAATHOCTb O4YeHb bLICTPOro n3Hoca
3HaYNTEJIbHOM 0 KOJIYecTBa asIMa3oB.
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HanpaBseHue BpalleHUs
oBuraTens

OpnHodasHbIM

CTpenKa noKasblBaeT HanpaBJieHMe BpalleHNA
opurartens.

3-$pasHbIn

HanpaBneHme BpalleHne osuratesid MoHHO
N3MEHUTb: OJ15 9TOro He06Xo0AMMO NOMEHATb
MeCTaMU KOHTaKTbl BUJTKU 31eKTponnTaHUA.

3AMEYAHUE! UHcTpymeHTHI Piranha/PCD
co3faHbl TOJIbKO AJ151 paboThl B 04HOM
HanpaBJieHUN.




SKCIUJTYATAUNA

Bulbop asnimasa

Cnocob pacnosiomkeHUs asiMasHbIX cerMeHToB Ha
WIndMaLWVHY B 3HaUNTESIbHOM CTeneHV BVsieT Ha
ee paboTy, ypoBeHb NPON3BOAUNTESIBHOCTH, @
TaKe Ha KOHeYHoe KauyecTBO 06paboTKM nosa.

Anmasbl ¢ MeTaslJIMYecKUM
3anoJsiHMnTesN emM
Redi Lock Holder Disc — vcnonb3yeTtcs Ans

3aKpensieHnA aJiMasHblX MHCTPYMEHTOB C
MeTaJlJIMYeCKMM 3anoJIHUTesieM.

O6paTuTe BHMMaHKWe! KomnaHua Husqvarna
peKoMeHAyeT UCMoJIb30BaTh TPU MHCTPYMeHTa ¢
oAMHapHbLIM cerMeHTOM Ha Kawaoom gucke Redi
Lock Holder Disc npu BblpaBHMBaHUM 1 0bpaboTKe
0bbluHOro 6eToHa.

06@

(-]

(

MosHbIM KoMNIeKT/caTeIIMTHBIN AUCK

-

MonHbiM KomniekT — 3 Ancka Redi Lock Holder
Disc, 9 HCTpyMeHTOB

AnimMasHbIN NHCTPYMEHT C NoJIMMepHbIM
3anoJjiHMnTeJsiemM

Resin Holder Disc — Ucnonb3ayeTca ons
3aKpenJieHUs asIMa3HbIX MHCTPYMEHTOB C
MeTalSINYEeCKNM 3anoSIHUTENEM.

MoNHbIM KOMNIeKT/caTeNIITHBIN AUCK

MonHbIM KoMmnekT — 3 amcka Resin Holder Disc, 9
MNHCTPYMEHTOB
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SKCIUJTYATAUUA

PexkomeHpaumm komnaHnm Husqvarna
015 Win$oBKK nepen, BbiNosIHEHVEM
npouenypsl HIPERFLOOR

1 MNpv wnndoBKe Ha NnepBoV CTaAUN UCMOSIb3YNTe
oAOMHapHble cerMeHThl Ha UHCTPYMeHTaslbHoM
nnacTuHe.

2 McnonesymnTte 60J1e€ MArKMIN 3anoJIHUTESIb, HO
npv 3TOM MCNOJIb3yNTe oAVNHapHbIE CErMeHThl
Ha MHCTpyMeHTaJlbHOoW niacTuUHe.

68 — Russian

3 Wcnosib3ymTe MHCTPYMEHT C OBOMHBLIMU
cerMeHTaMM Ha Kamnom njiacTUHe, Takom e
TBEpOOCTU WUSIN MArYe, YeM Ha BTOPOM aTane.
HaHecuTe Booy, GM3000 n cnenymnte
pekomMeHaaUMsAM, KOTopble KOMMaHMs
Husqvarna naeT o015 npouenypsl HIPERFLOOR.

4 Vcnosnib3ymTe OepiaTesb OS5 asiMasos ¢
njacTMaccoBbIM 3anosIHUTEes1IeM 1
MCMNOJIb3YMTE UHCTPYMEHTEI, peKOMeHAYyeMble
KoMnaHwen Husqvarna st npoLieaypbl
HIPERFLOOR. HaHnecuTe HIPERHARD 1
no3BoJsibTe eMy 3aTBepAeTb B COOTBETCTBUM C
pekoMeHpaUmMsAMM KoMnaHum Husqvarna.




SKCIUJTYATAUNA

3ameHa asima3oB
BbiktounTe MallnHy U oTcoeanHuUTe
wTenceJsibHYyO BUJIKY OT 3JIeKTpoceTW.

[lep#nTe No6M30CTY Napy nepyaTok, NoTOMY UTO
asIMa3HbIe MHCTPYMEHTLI MOTY T 6bITb 04YeHb
ropsAYNMMU.

*  YcTaHOBMTE MalWVHy B NOJIOKEHWE O1A
obcnyRmMBaHUA.

+  OTTAHUTE PyKOATKY, UTObbI NOOHATbL
WMYIOLLYIO FOJIOBKY C 3eMJIN.

« Tlonoxnte MawnHy obpaTHO Ha 3emJlio.

*« HapeHbTe nepyaTKu.

« C nomolblo MosIoTa CHAMUTE asiMasHble
CerMeHTbl.

« T[pvKpennTe HoBble asiMasHble CerMeHThbl Ha
wndoBasibHbIM ANCK.

« Tocne KpenJsieHA HOBbIX aJiIMa3sHbIX CErMeHTOB
noBTOpUTE NpoLenypy B 06paTHOM nopsAnke,

YTO6bl YCTAHOBUTbL MalMHy 06paTHO Ha 3eMJlto.

TpaHcnopTUpoOBKa U XpaHeHue

+ HapewHo 3akpennsmnTe o6opynoBaHue BO
BpeMsi TPaHCMopTUPOBKM BO MU3beaHne
noBperneHnA M HecHacTHbIX Csly4YaeB.

» [lo BO3MOHHOCTU NpU TpaHCNOpTUPOBKE
MalWHy crlefyeT HakpblBaTb, TEM CaMbIM
orpaHM4vBas Bo3a,encTBME NPUPOAHBIX CTUXUMN
— 0COBEeHHO 40O U CHera.

+  XpaHuTe 06opynoBaHMe B 3aKpbiBaeMOM Ha
3aMOK MoMeLLeHWN, He [OCTYNHOM A1 feTen U
NOCTOPOHHMX.

+ EcJ/M MawvHa He 1cnosib3yeTcsi, ee Bceraa
Heo6X0AMMO XpaHUTbL B CYXOM MecTe.

TpaHcrnopTUpoBKa

MaluvHy MOHO pasobpaTh U CII0MUTL, UTO6LI NpU

TpaHCNopTUPOBKE OHa 3aHVMasia MeHblle MecTa.

+ OTcoenomHUTe Kabesb oBuUraTensa ot
9J1IEKTPUYECKOM pacnpenesiMTesIbHOM KOPOobKU.

*  CHUMMUTEe CTONOpHbLIE WTUPTHI, @ 3aTeM 60/1ThI C
KamOom CTOPOHbI.

+  OcnabbTe WAMYIOLWYIO FOJSIOBKY Ha KOJIECHbLIX
waccu.
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SKCIUJTYATAUUA

+ TMomecTUTe MallMHYy B TpaHcMnopTHoe
MoJIoHeHNe ¢ Hak1oHOM. OclabbTe CToMnopHble
PYYKM Ha HUKHEN onope.

. OTKUHBbTE HUKHIOIO onopy Hasan.

+  YOepwuBalTe pyKOSITKY Ha COeAMHEHNM MOA,
yrJ1oM, 04HOBPEMEHHO HaKJIOHSIS1 BEPXHIO
yacTb pamMbl akKypaTHO Bnepep.

//”
p
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+ 3akpenuTe MalnHy peKoMeHOoBaHHbIMA
peMHAMW. Y6eauTech, UTO peMHU He 3aTAHY U
n He noBpeann Kakue-mbo oeTanv MalmHBbI.

MoobemHas neTnsa

+ [pv nogobeme Bcerga Ucnosib3ymTe
yCTaHOBJIEHHBIM Ha MalMHY NOALEMHbIN PbIM-
6os1TOM.




3AMYCK N OCTAHOB

Mepepn 3anyckom

NMPEOYMNPEXROEHUE! Mpeknoe yem
npUCTYNUTb K paboTe ¢ MallmnHom
BHMMAaTeJIbHO npoYnTanTe
MHCTPYKLMIO N ybeamTech, 4To Bam
BCEe NOHATHO.

Monb3ymTechb cpeacTBamMu
MHOVBUAOYasIbHOM 3aWwmnThl. CM. pasnen
'CpencTBa 3aWwuThl Nosib3oBaTens'.

CrenvTe 3a TeM, UTO6bLI B 30He paboThl
He 6b1J10 MOCTOPOHHMUX, B UHOM CJllyYae
BO3HWKaET PUCK CEPbE3HBIX TPaBM.

MpoBepbTe, YTO6LI MalyHa 6bli1a
npaBuJIbHO CMOHTMpPOBaHa U, YTobbl Ha
Hel He 6b1s10 NoBpeROeHUN.

3anyck

*  YMeHblWWTe AaBsieHNe Meray ONCKOM
WMdMaLLMHBl M NOJIOM, NOTSHYB BHU3
PYKOATKY, HO He nogHMasnA LIJJ'II/I¢MaI.UI/IHy oT
noa npu sanycke.

+  BLINOJSIHAMTE eenHeBHOe 06CJTyHMBaHMe.

*  YcTaHoBUTE WiNdMALMHY B 30HE BbINOJTHEHWUS
pa6orT.

¢ YbeouTechb B HaNM4YMM asiMasoB no MawuHowm n
B TOM, YTO OHMN HafeKHOo 3aKpenyeHbl.

« [loacoedvHUTe Nblslecoc K MalvHe.

+  C nomoLubio CTONOPHBIX pyYeK HacTpomTe
NoJIoKeHne pyKoOATKM 1 3afanTe Hambosee
yA06HYI0 pabouyio BLICOTY.

« lMepeld noOkJoYeHMEM MaLUMHBI K
3/1eKTpUYecKkom po3eTKe y6eamnTech, YTo
Kabesib OBUraTessi NoOACOoeAMNHEH K
3J1eKTpUYecKow pacnpenesIMTeslbHOM KopobKe.

«  ToOKJlouMTe MalWKVHY K 3J1eKTPUYecKom
poseTKe.

«  Y6enuTecb, YTO KHOMKa aBapUHOM 0CTaHOBKMN
He HamaTa — NnoBepHUTE ee Mo YacoBom
cTpesike.

« [poBepbTe HanpaBsieHV/e BpalLleHUA OBUraTes

+ [lnA 3anycka MawWwHbl. 3anycTUTe MaLvHy,
nosepHyB pykosiTKy 0/1 B nosioeHve 1
(npmBopn). Moce aToro MawvHa naaBHoO
3anycTUTCA U YBEJSIMUNT YacToTy BpalleHUsA
ABUraTesIA 00 3a4aHHOM0 3HaYeHWs B TeUeHne
5 ceKyHA.

OcTaHoB

+  BbKJIIOUMTE MalVHY, NOBEPHYB BbIKJloYaTe b B
nosioeHue '0' (ocTaHoB).

OO0

» [pw ocTaHoBe WandytoWMe cerMeHThbl 0,0JTHRHbI
conpvkacaTbCs ¢ MOJIOM. DTO0 NO3BOINT
6bICTPO NPMBECTU MaLWVHY K NOJIHOMY OCTaHOBY.
He oTpbiBanTe WiandyloLLyto rofoBKy oT nosa
npyi OCTaHOBKE — 3TO MOMKET NPUBECTU K
06pa3oBaHMio 3HaYMTeSIbHOr 0 KosinyecTBa
nblJV B BO3AYyXeE.

*  WN3BnekuTe BUJIKY U3 PO3ETKU.
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TEXHUYECKOE OBCJ1TYHUBAHUE

Mouck n ycTpaHeHue
HeucnpaBHoOCTeM

YcTponcTBO He 3anyckaeTcA

+ TlpoBepbTe nofady NMTaHUsA U Kabesiv NUTaHUs
M y6eamTeCh, UTO OHU He NoBpeHaeHbl.

«  Y6enuTech, YTO KHOMKa aBapuiMHOM 0CTaHOBKM
He HamaTa — NoBepHUTE ee Mo YacoBow
cTpesike.

« TpoBepbTe Namny neperpysku. Ecnv namna
neperpysku ropuT, AanTe ABUraTesto oCThiTh B
TeueHVe HeCKOJIbKUX MUHYT 40 Tex nop, noka
MaluvHa aBToMaTUJeCcKM He nepenaeT B
MCX04HOE NoJioKeHMe.

MalumHy TsHeso yoepHaTb

+ CrmwkKom Masio asiMasoB NoL MalmnHoOM Um
HenpaBuJIbHO BblbpaH TN MHCTpPYMeHTa ASs
OaHHOM 061aCTU NPUMEHEHNSA (HMeCTKUIN KNen
WJIN MArKOEe NMOoKpbITUeE MoJia Bbl3biBaloT
60J1bLUYI0 Harpy3Ky Ha MallmHy 1 noJib3oBaTens
B TOM cJly4ae, ecsi1 non MallmHow ycTaHOBJIeHO
CIMWKOM MaJsio asimasoB). ObbIYHO 3TO TaKKe
ConpoBoXKaaeTCA BLICOKMM NoTpebrieHemM
TOKa ABuraTesieM.

Mcnosb3ymTe peKoMeHO0BaHHOE KOMMaHWemn
Husqvarna Kosim4ecTBO asiMasoBs, UTO6bI
CHU3NTb HarpysKy Ha WinpmawmHy 1
nosib3osaTesis.

MawwuHa noanpbirmBaeT

+ BoaMmoHa HenpaBuJibHas ycTaHoBKa asiMa3oB
VN yCcTaHOBKa asiMasoB pa3HoM BbICOThI.
Y6enmTech, YTO BCe asiMasbl NpaBUJIbHO
yCTaHOBJIEHb! M UMEI T 0AMHaKOBYIO BbICOTY.

Uepes Heb0JIbLIOM MPOMERY TOK
BpeMeHM MallHa ocTaHaB/IMBaeTCcA

+ MawwHa neperpyseHa, 1 cpaboTasna 3awmTa oT
neperpysku. CHU3bTe Harpysky. Mepesarpyska
MalHbLI Npon3onaeT NPUMEPHO Yepea MUHYTY,
Korpa aBuraTesib 0XJIaguTCs.

+  Y6eouTech, UTO UCMOJIb3YIOTCS Kaben-
yonamHuTe mn O0CcTaToYHOM OJIMHbBI.

MawwvHa ocTaHaBIMBaeTCA NpuU 3anycke

+  OneKTpoaBuraTesib NeperpyHeH, 1 roput
namna neperpysku. MonowaonTe B TeYeHne
OLHOM UM ABYX MUHYT 1 NOBTOPUTE MOMbITKY.
Ecnn aTo He nomMoraeT, obpalanTech Ha
aBTOPU30BaHHYIO CTaHLMIO 06CyHRMBaHUA.

*  Y6enuTechb, YTO UCNOJb3YIOTCA Kabesn-
YyOJIMHWTES I [,OCTaTOYHOM OJINHBI.

TexHMn4YecKoe obceyHMBaHMe

3AMEYAHUE! SddpekTrBHOCTL paboThl
ABUraTesia 3aBUCUT OT cO6JIoAeHNS
TpeboBaHWU K nofade HanpsiKeHWs.
Mcnonb3yloTcsA CAMILKOM ASIMHHbIE Kabenn-
YAJIMHNTESIN NN Kabesin CAINWKOM Masioro
AvameTpa, YTO NPUBOANT K CHUKEHMIO MOLLHOCTU
ABUraTesis No4 HarpysKow.
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BAHKHO! MpoBepka n/nnm obcyHmBaHMe 0,0JHHbI
BbINOJSIHATBLCA NPY BbIKJIIOYEHHOM ABUraTere,
WTeKep KOHTaKTa Npy 3TOM [0J1HKeH 6bITb BbIHY T
13 pasbema.

Mpu cobsoaeHWM NpaBua aKcnyaTauum MalmHa
npeacTaBsiAeT cobow HaaemHbIN Npubop, KpanHe
penKo HyROaWmMncs B KaKOM-JIM60 TeXHNYECKOM
06C1yHMBaHU.

EkenHeBHOE 06CTyKMBaHWe

* YucTtka

. 3J'IeKTpI/I'~leCKoe n1MTaHue

« KpowmKa c weTkom

. CaTennnTHble ANCKN

UncTka

BcerpaBuiTArBanTe wTeKep KOHTaKTa U3 ero

pasbema nepen, UMCTKOM, 06CIyRMBaHNEM LN
MOHTMpOBaHNEM.

Bcerpa ounwanTe Bce 060pynoBaHMe B KOHLLE
pabouero OHs. He UCnosib3ymTe MoeuHbIN arperaT
BbICOKOr0 AaBJleHNs A1 YUNCTKM MalmHbI.

UTo6bl MalwmHa Bcerna nosiyyasna HagJsewatiee
oxJiaskaeHue, consia nofaqyv Xo04HOro Bosayxa
LOJIHHBI COAEPHKaTLCA B UMCTOTE U He O0JSIHHbI
6bITb HAYEM 3aKPbITHI.

O ieKTpuyeckoe nuTaHne

NMPEOYMNPEXROEHUE! Hukorna He
MCNnoJsib3yMTe NnoBpewaeHHble Kabesn.
OHM MOTYT NPUYMHUTE CepbesHble,
[awe cMepTeJsibHble paHEeHUS.

A

MpoBepsAnTe, YTO6LI Kabeslb M Kabesb yASIMHUTE b
6bISIN LLeJTbl M B XOPOLWeM COCTOSAHUN.

He nosb3yrTechb MawyHoOM ¢ NoBpeRaEeHHBIM
WHYPOM, a caanTe ee B aBTOPU30BaHHYIO
MacTepcKyto Ha peMOHT.

KpomMKa ¢ weTKom

Y6enmTechb B LLeJTOCTHOCTU KPOMKMU C WEeTKOM U B
TOM, YUTO OHa OoCTaeT A0 noJsa.
CaTenIMTHble OUCKN

Bpau.l.aﬂ caTeJIJINTHble OUCKW, yGE.EI.I/ITer, yTo
BHY TPEHHWME peMHU He NoBpeHO,eHbl.

Take ybeanTech, UTO PUKCHpyOLUME MOSIOBKY
BWHTbI KPEnKo 3aTsAHYThI, @ pe3nHoBbIe
amMopTU3aTopbl HAXOAATCA B HaAieRalem
COCTOSIHUW.

O6cnyskmBaHve

BAKHO! Jlio6ble BUOLI peMOHTa MoryT
NpPOM3BOANTBLCA TOJIbKO aBTOPU30BaHHBLIM
MacTepoM. DTo Heobxoommo A1 obecneyeHUA
6e3onacHOCTW onepaTopoB.




TEXHUYECKUE XAPAKTEPUNCTUKA

PG450
(1-¢asHasn, 220-240 B) | (1-¢asHas, 100-120 B) AnoHMM)

50 Hz 60 Hz 50 Hz 60 Hz 50 Hz 60 Hz
MouwHocTb apuratens, KBT/n.c. 2,2/3,0 2,2/3,0 1,6/2,0 1,6/2,0 2,2/3,0 2,2/3,0
HomMuHanbHas cuna Toka, A. 13 13 20 19 9 9
HomMuHanbHoe HanpsitkeHue, B 220-240 | 220-240 100-120 100-120 200 200
Pa3mep Kabensi 3x2,5 mm? | 3xAWG14 | 3x2,5 mm? | 3XAWG10 | 4x2,5 mm? | 4x2,5 mm?
Bec, Kr/¢yHTHI 109/240,3 | 109/240,3 | 109/240,3 | 109/240,3 | 109/240,3 | 109/240,3

lWnpuHa WwanposKu, MM/ OONMbI 450/17,7 450/17,7 450/17,7 450/17,7 450/17,7 450/17,7

OunameTp — OUCK WPMawmHbI, | 3x180/ 3x180/ 3x180/ 3x180/ 3x180/ 3x180/
MM/ oMb 3x7,1 3x7,1 3x7,1 3x7,1 3x7,1 3x7,1

OaBneHvie wWnndoBkm, Kr/¢pyHTbl | 69/152,1 69/152,1 69/152,1 69/152,1 69/152,1 69/152,1

CKopocTe BpaeHna — anck 705 865 470 575 718 860
WangmMawmHel, 06/Mm1H

Amuccus wyma (Cm. MprumedaHve 1)

YpoBeHb Wwyma, M3aMepeHHbI AB(A) 93

YpoBeHb Wyma, rapaHTuUpoBaHHbIM LyyaAB(A) 96

YpoBHU wyma (Cm. MprmedaHuve 2)

YpoBeHb 3BYKOBOI0O AaBJieHWNs Ha ywu onepaTopa, A5(A) 79,2
YpoBHW BUbpauuu (Cm. MprmedaHue 3)

MpaBasi pyuKa, m/c2 3,5
JeBas pyuka, m/c? 3,9

MprmMeyaHme 1: SMMccUA Wyma B OKPYHaIOLLYI0 cpefy N3MepseTCcA Kak MOWHOCTb 3ByKa (Lya) B
cooTtBeTcTBMM ¢ EN 60335-1 M EN 60335-2-72.

MprmeyaHKe 2: YpoBeHb WymMoBoro AassieHnsA B cooTBeTcTBUM ¢ EN 60335-1 MEN 60335-2-72. YKasaHHble
[aHHble 06 ypoBHE LWYMOBOI0 AaBJIEHNS MMEOT TUNUYUHBIN CTaTUCTUYEeCKUM pa3bpoc (cTaHOoapTHoe
oTKJIoHeHwe) B 1 46 (A).

MpyvmeyaHwve 3: YpoBeHb B1bpaumm B cooTBeTcTBUM ¢ EN 60335-1 MEN 60335-2-72. YKasaHHble A aHHbIe 06
YPOBHE BMEPALIMMN UMEIOT TUMMUHBIM CTaTUCTUUECKIIM pasbpoc (CTaHOoapTHOE OTKI0HeHMe) 1 M/c2.
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TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKN

MapaHTMA EC o cooTBeTCTBMMU

(Tonbko anA Eeponbl)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, lUBeuns, Ten.: +46-36-146500, HacToAWMM 3aABAAET, UTO
wivemawmHa onsa nona Husqvarna PG450 ¢ cepumHbIMM Homepamu 2014 roaa Beinycka v ganee (ron
BbiMyCcKa 1 cJIe Aol 3a HAM CepUMHbLIM HOMep YKasaHbl Ha Tabsinuke ¢ obosHadeHVeM Tuna),
cooTBeTCcTBYeT npeanucaHnam OUPEKTVBbBI COBETA:

*+ 0T 17 mas 2006 rona, "o MawwrHax 1 MmexaHmsmax” 2006/42/EC.

+ oT 15 nekabps 2004 rona “06 afneKkTpoMarHUTHoM coBMecTUMocTn” 2004/108/EEC.

* 0T 12 nekabpsa 2006 r., «O anekTpnuyeckom obopynosaHum» 2006/95/EC.

* 0T 8 mioHA 2011 . «06 orpaHN4YeHUM UCMOJIb30BaHNA HEKOTOPLIX onacHbIX BelwecTe» 2011/65/EU.

Bblnnv ncnonb3soBaHbl cnenytowme ctaHaapTe: EN ISO 12100:2010, EN 55014-1:2006, EN 55015-2/A1:2001,
EN 61000-3-2:2006, EN 61000-3-3/A1/A2:2005, EN 13862/A1:20009.

MocTaBneHHasa MalrHa cooTBeTCTBYeT o6pasLly, NnpoleawemMy NpoBepKy Ha cooTBeTCTBME Hopmam EC.
FeTebopr, 6 ¢eBpasb 2015 rona

e

Helena Grubb
Buue-npesnpeHT, CTponTesibHas TexHWKa Husqvarna AB
(¥YnosiHoOMoYeHHbIM npeacTaBuTeslb Husqvarna AB 1 0TBe TCTBEHHLIM 3a TeXHUYECKYI0 AOKYMeHTaLuio.)
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www.husqvarnacp.com

EE - Originaaljuhend, LT - Originalios instrukcijos,
LV - Instrukcijas originalvaloda, RU - OpuryiHasibHble MHCTPYKLA
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